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Tomislav Žigmanov novi je predsjednik 
DSHV-a

Tomislav Žigmanov, izabran je za predsjednika 
Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini na velikoj 
izbornoj skupštini koja se održala u petak u novoj 
općini. Uz njega izabrani su članovi Predsjedništva, 
Vijeća, Statutarne komisije i Nadzornog odbora. 
Od 193 prisutna člana Izborne skupštine Žigmanov 
je osvojio 166 glasova. Novoizabrani predsjednik 
DSHV izjavio je kako će suradnja na izborima u Sr-
biji između DSHV-a i ostalih stranaka biti moguća 
jedino s onima koji su spremni “priznati Hrvate u pu-
nom dostojanstvu i osigurati im ravnopravan status”. 

Tomislav Žigmanov publicist je i ravnatelj Zavoda za 
kulturu vojvođanskih Hrvata. Od gostiju iz Hrvatske 
obratio se i gradonačelnik Vukovara i izaslanik pred-
sjednika HDZ-a Tomislava Karamarka Ivan Penava, 
kao i predsjednik Hrvatskog nacionalnog vijeća dr. 
Slaven Bačić.

***

„Radio Subotica” od prvog novembra nema pravo 
koristiti frekvenciju 89,6 MHz za emitiranje svo-
jih programa te od nedjelje, emitira programe svih 
redakcija, kao i emisije iz vanjske produkcije, jedino 
na frekvenciji 104,4 MHz, za čije korištenje ima doz-
volu Republičke radiodifuzne agencije. U skladu s 
obvezom određenom Odlukom o osnivanju Javnog 
poduzeća ‘Radio Subotica’, ovo poduzeće ima ob-
vezu proizvodnje i emitiranja radijskog programa za 
građane na srpskom, hrvatskom i mađarskom jeziku 
i razmjenu programa s drugim radijskim postajama 
u okviru radiodifuzne mreže Republike Srbije. S tim 
u vezi, Radio Subotica nastavlja s emitiranjem svojih 
programa, sve dok se ne završi proces privatizacije. 
Budući da su se svi zaposleni prijavili za socijalni 
program i budući da je on odobren, većini radnika 

ovih će dana biti isplaćene otpremnine, čime im 
prestaje radni odnos.

***

Mladi Subotičke biskupije uz potporu Dječje dram-
ske sekcije HKC „Bunjevačko kolo“ izveli su u sub-
otu, 31. listopada igrokaz o životu sv. Antuna Pa-
dovanskog po scenariju Rajke Jelinčić u režiji Nevene 
Mlinko. Na taj način, mladi i odrasli izvojevali su 
pobjedu nad „vješticama“. Nazočni su bili i mladi iz 
Vajske sa njihovim župnikom Vinkom Cvijin i djeca 
i mladi iz Selenče s vlč. Dominikom Ralbovski i kate-
histicom Kristinom Ralbovski. Kratki osvrt na život 
sv. Antuna prije predstave dao je franjevac Alojzije 
Stipanović.

***

XIV. po redu Pokrajinska smotra recitatora na hr-
vatskom jeziku, ove će godine biti održana u petak, 
6. 11. 2015. godine, s početkom u 10 sati u Grad-
skoj knjižnici Subotica. Smotra recitatora poseb-
na je prigoda za kazivanje stihova na književnom 
standardnom jeziku ili na govoru bunjevačkih i 
šokačkih hrvata. Na smotri okupit će se osamdesetak 
recitatora-učenika, iz cijele Vojvodine koji pohađaju 
nastavu na hrvatskom jeziku ili izučavaju predmet 
hrvatski jezik s elementima nacionalne kulture ili su 
djeca mjesnih hrvatskih udruga kulture.

***

Dvadeset i prva sjednica Hrvatskog nacionalnog 
vijeća bit će održana u utorak, 3. studenoga, u Rumi, 
u prostorijama Hrvatskog kulturno–prosvjetnog 
društva „Matija Gubec“ Ruma, s početkom u 19 sati.
 
Ostale vijesti
 
Vlada Srbije počeće danas zvanične pregovore s 
predstavnicima Međunardnog monetarnog fonda u 
okviru treće revizije aranžmana. Sastanku će prisus-
tvovati ministri financija Dušan Vujović, ministar 
gospodarstva Željko Sertić i predstavnici Narodne 
banke Srbije, nakon čega će delegacija MMF razgo-
varati i s premijerom Aleksandrom Vučićem. Mini-
star financija Dušan Vujović izjavio je kako očekuje 
da će Vlada u razgovorima s MMF naći prostora za 
povećanje plaća i mirovina. Vučić je potvrdio da je 
MMF dozvolio povećanje plaća i mirovina, i to veće 
nego što je očekivao, ali da on neće ići s tim maksi-
mumom. Misija MMF-a, koju predvodi James Ruf, u 
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Beogradu je od 29. listopada, a planirano je da pos-
jete traje dva tjedna.

***

Turski predsjednik Recep Tayyip Erdogan izjavio 
je da su rezultati nedjeljnih izbora, na kojima je 
vladajuća Stranka pravde i razvoja ubjedljivom pob-
jedom povratila parlamentarnu većinu, pokazali 
da je narod izabrao da zaštiti ambijent stabilnosti i 
povjerenja. Turski predsjednik Tayyip Erdogan poz-
vao je danas cijeli svijet da poštuje rezultate parla-
mentarnih izbora u toj zemlji, na kojima je Stranka 
pravde i razvoja (AKP) koju je on osnovao, osvojila 
blizu 50 posto glasova. Obraćajući se novinarima na-
kon molitve u džamiji u Istanbulu, Erdogan je rekao 
da su Turci 1. studenoga glasali za stabilnost, poslije 
neuspjeha pregovora o koaliciji, nakon glasovanja u 
lipnju, prenose agencije. Ipak, on je u karakteristično 
ratobornoj formi napao svjetske medije, zbog toga što 
su ga kritizirali. “Je li ovo vaš shvaćanje demokracije”, 
pitao je on. “Sada kada je partija dosegla moć s os-
vojenih oko 50 posto glasova … to treba da poštuje 
cijeli svijet, a ja nisam vidio takvu zrelost”, dodao je 
Erdogan je u priopćenju i istakao da je najvažnija 
poruka rezultata izbora upućena ekstremističkoj 
Radničkoj partiji Kurdistana da “nasilje, prijetnje i 
krvoproliće ne može koegzistirati sa demokracijom i 
vladavinom prava”, prenijela je agencija Reuters.

CrOnline 03.11.2015. godine
Pitanje Hrvata u Srbiji pred EK

Hrvatska zastupnica u Europskom parlamentu Mari-
jana Petir, postavila je pitanje Europskoj komisiji 
vezano uz položaj Hrvata u Srbijite u svezi s tim 
pitanje poštivanja ljudskih prava i temeljnih slobo-
da a posebice prava nacionalnih manjina, od strane 
Republike Srbije. Odgovor na upit zastupnice Mari-
jane Petir u ime Komisije dao je Povjerenik za eu-
ropsku politiku susjedstva i pregovore o proširenju 

EU, Johannes Hahn, naglasivši da su poštivanje te-
meljnih prava i zaštita manjina ključni preduvjeti 
za Srbiju u okviru pristupnih pregovora te se konk-
retno rješavaju u okviru poglavlja 23. o pravosuđu 
i temeljnim pravima. Nadalje, objasnio je da Srbija 
trenutačno dovršava opći akcijski plan na temelju 
poglavlja 23. kojim je obuhvaćeno i područje zaštite 
manjina te se od Srbije zahtijeva donošenje posebnog 
akcijskog plana o zaštiti manjina u kojem bi se uzele 
u obzir preporuke iz trećeg mišljenja Savjetodavnog 
odbora za Srbiju u kontekstu Okvirne konvencije za 
zaštitu nacionalnih manjina. Te su preporuke usm-
jerene na obrazovanje, uporabu jezika, pristup medi-
jima te vjerske obrede na jezicima manjina, kad god 
za tim postoji potražnja.

***

Hrvatsko nacionalno vijeće upućuje Javni poziv 
za prikupljanje prijedloga za dodjelu priznanja 
HNV-a za 2015. godinu. Poziv se upućuje za dod-
jelu sljedećih priznanja: priznanje “Ban Josip Jelačić” 
koji se dodjeljuje za društveni rad u hrvatskoj zajed-
nici, zatim priznanje “Dr. Josip Andrić” za dopri-
nos hrvatskoj kulturi i priznanje “Pajo Kujundžić” 
za doprinos obrazovanju na hrvatskom jeziku. Uz 
obrazloženi prijedlog za dodjelu priznanja na hrvat-
skome jeziku u pisanom obliku, potrebno je dostaviti 
dokumentaciju kojom se dokazuju navodi iz prijed-
loga, te kratak životopis predloženoga kandidata. 
Podnositelji prijedloga mogu biti sve pravne i fizičke 
osobe. Prijedlozi se dostavljaju putem preporučene 
poštanske pošiljke ili osobno u zatvorenoj kuverti na 
adresu: Hrvatsko nacionalno vijeće, Preradovićeva 
br. 13, Subotica, s naznakom „Za javni poziv za dod-
jelu priznanja”. Rok za dostavljanje prijedloga je 20. 
studeni. Imena dobitnika priznanja biti će objavlje-
na u programu i na internet stranici Cro-infa, listu 
“Hrvatska riječ”, na internetskim stranicama Vijeća 
i Zavoda za kulturu vojvođanskih Hrvata, te drugim 
sredstvima javnoga priopćavanja. Priznanja će biti 
svečano uručena 11. prosinca 2015. na obilježavanju 
praznika hrvatske zajednice u Republici Srbiji.

***

Učenici OŠ Ivan Goran Kovačić iz Sonte, polaznici 
izbornog predmeta Hrvatski jezik s elementima na-
cionalne kulture uz pomoć svojih nastavnika organ-
izirali su u petak, manifestaciju pod nazivom Dani 
kruha 2015. Priredba je održana u velikoj sali mjesnog 
Doma kulture, pred više od 300 gledatelja, među ko-
jima su bili i Predsjednik Izvršnog odbora HNV–a 
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Darko Sarić Lukendić i članica Odbora zadužena 
za obrazovanje Jasna Vojnić. Ovom priredbom 
učenici su zahvalili Bogu za plodove zemlje, a pub-
liku oduševili dinamičnim izvedbama svojih odlično 
uvježbanih točaka. Program su vodile učenice Tara 
Šegrt i Anđela Šimunov, a kroz njihovu konferansu 
nazočni su doznali puno o povijesti izrade kruha. 
Pozornica Doma kulture bila je znalački, a s puno 
mašte, urešena šokačkim rukotvorinama i jesen-
skim plodovima. Poslije priredbe, u prostorijama 
sonćanske knjižnice i čitaonice priređena je izložba 
kruha i drugih proizvoda od brašna, kako slanih, 
tako i slatkih. Veliki broj posjetitelja ovu izložbu je 
pogledao, a veliki dio eksponata je i nestao, tako što 
je bila dopuštena i degustacija izloženih uradaka.

***

“Dani hrvatske kulture 2015.” u organizaciji Udruge 
građana «Urbani Šokci» bit će održani 6. studenog, 
s početkom u 18 sati. U Gradskom muzeju u Som-
boru tom će prigodom biti otvorena Međunarodna 
izložba obuće Šokaca. Od 19 bit će održan kulturno-
umjetnički program u kojem će sudjelovati Kraljice 
Bodroga, Bodroški bećari, gajdaši Anita Rešetar i 
Filip Golubov Car, samičarka Kristina Perić, te Mar-
ica Mirkut i recitatori Udruge građana Urbani Šokci, 
koja je i organizator manifestacije.
 
Ostale vijesti
 
Vojne vježbe na jugu Europe pod nazivom “Spoj tro-
zupca”, najveće u posljednjih 13 godina, predstavljaju 
upozorenje svim potencijalnim protivnicima NATO, 
uključujući i Rusiju, izjavio je generalni tajnik Saveza 
Jens Stoltenberg. On je u intervjuu za španjolski list 
“ABC”, rekao da je NATO spreman brzo rasporedi 
kopnene, zrakoplovne ili mornaričke snage ako je 
potrebno. Aktivna faza vježbi počela je 21. listopada 
u Španjolskoj, Portugalu i Italiji 21. listopada i trajat 
će do 6. studenog. U njima sudjeluje 36.000 vojni-
ka iz 30 zemalja svijeta, među kojima su i Austrija i 
Švicarska, koje nisu članice NATO, kao i 140 zrakop-
lova, 90 brodova i podmornica, prenio je Sputnjik. 
Stoltenberg je rekao da “Spoj trozupca” predstavlja 
jasan signal da je NATO spreman braniti Alijansu 
od svake prijetnje. NATO se trenutno prilagodjava 
novoj realnosti koju odlikuje nestabilnost i nasilje 
na Bliskom istoku i sjeveru Afrike, dodao je Stolten-
berg. Najavljujući vježbe, komanda združenih snaga 
NATO u nizozemskom gradu Brunsumu je priopćila 
da će “Spoj trozupca” ukazazati na povećani nivo am-
bicije NATO u zajedničkom modernom ratovanju i 

pokazat sposobnu, naprednu savez s odgovarajućim 
sposobnostima i kapacitetima da se izbori sa aktual-
nim i budućnim sigurnosnim izazovima.

***

Predsjednik SAD-a Barack Obama rekao je da do-
lazak 50-ak pripadnika američkih specijalaca kao 
savjetnika oporbenih boraca protiv Islamske države 
(IS) neće prekršiti njegovo obećanje da u Siriju neće 
slati kopneni rod vojske. “Imajte na umu da smo 
već upotrijebili specijalne snage i ovo je zapravo 
samo produljenje onoga što već činimo”, rekao je 
Obama u intervjuu za “NBC Nightly News”. Bio je 
to prvi Obamin komentar otkako su u petak Sjed-
injene Države objavile da će u Siriji rasporediti pri-
padnike specijalnih snaga. “Ne dovodimo američke 
vojnike na prvu linije bojišnice protiv ISIL-a”, re-
kao je Obama. Naglasio je da je bio “dosljedan” u 
obećanju da se SAD neće boriti kao što je činio u 
Iraku, bataljunima i okupacijama jer “se time ne 
rješava problem”. Vojnici će biti u misiji “uvježbati, 
savjetovati i pomoći”, rekao je Obama i dodao da će 
ih biti manje od 50. Dovođenje američkih vojnika 
na sirijsko tlo preokret je pošto je dulje od godinu 
dana SAD predvodio misiju zračnih udara protiv IS-
a. U televizijskom obraćanju u rujnu 2013., Obama 
je rekao da “američka čizma neće stupiti na sirijsko 
tlo.” U 2014. je isticao da neće slati “borbene vojnike” 
u Siriju. Obamina je administracija pod pritiskom 
da pojača američku borbu protiv IS-a, napose od 
propasti američkog vojnog programa “uvježbaj i 
naoružaj” tisuće sirijskih pobunjenika. Rusija i Iran 
pojačali su vojnu potporu njihovu savezniku pred-
sjedniku Bašaru al-Asadu u borbi protiv sirijskih 
pobunjenika koja je počela prije četiri i po godine.

CrOnline 04.11.2015. godine
Stanko Krstin ispred Ustavnog suda

Vaninstitucionalnu borbu protiv korupcije i dis-
kriminacije od strane državnih tijela Stanko Krstin 
nastavlja tihim protestima. U srijedu, 28 listopada, 
ispred Ustavnog suda Republike Srbije u Beogradu 
demonstrirao je držeći transparent s napisom Ovde 
ćete biti ustavnopravno diskriminisani. Razlog 
protesta, kako kaže Krstin je presuda Ustavnog suda 
na temelju žalbe koju je podnio na sudske odluke u 
svezi ponašanja ravnatelja Ekološkog pokreta Novi 
Sad Nikole Aleksića i njegovih suradnika. Po presu-
di, njihovo ponašanje je ustavnopravno prihvatljivo, 
što je u suprotnosti s mišljenjem jedne nezavisne 
institucije, Povjerenika za zaštitu ravnopravnosti 
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građana, objašnjava Krstin.. Podsjetimo, Rješenjem 
Povjerenika za zaštitu ravnopravnosti, Aleksiću su 
naložene mjere kojima bi otklonio povredu prava, 
kako Krstina, tako i pripadnika hrvatske nacionalne 
zajednice u Srbiji. Povjerenica je napisom u dnevnom 
listu Danas od 2. listopada ove godine obavijestila 
javnost o nepostupanju istog po preporuci i tom ob-
javom postupak je za nju okončan.

***

Povjerenstvo za dodjelu stipendija Grada Subotice 
raspisalo je natječaj za dodjelu stipendija za stu-
dente s teritorija Subotice za školsku 2015/16. god-
inu. Ukupno se dodjeljuje 100 stipendija koje će biti 
isplaćene na 10 jednakih rata. Pravo na stipendiju 
ne može ostvariti student koji ima status apsolventa, 
koji je u radnom odnosu, ako tijekom školske godine 
napusti školovanje i ako je navršio 26 godina života. 
Po završetku natječaja Povjerenstvo sačinjava rang 
listu bodovanjem na deficitarnost struke (maksimal-
no 60 bodova), postignuti uspjeh (maksimalno 100 
bodova) i socijalno – ekonomski status (maksimalno 
20 bodova). Prijava za natječaj može se preuzeti u 
Gradskom uslužnom centru odnosno s internetske 
stranice Grada Subotice: www.subotica.rs. Natječaj 
je otvoren do 20. studenog.

***

“Dani hrvatske kulture 2015.” u organizaciji Udruge 
građana «Urbani Šokci» bit će održani 6. studenog, 
s početkom u 18 sati. U Gradskom muzeju u Som-
boru tom će prigodom biti otvorena Međunarodna 
izložba obuće Šokaca. Od 19 bit će održan kulturno-
umjetnički program u kojem će sudjelovati Kraljice 
Bodroga, Bodroški bećari, gajdaši Anita Rešetar i 
Filip Golubov Car, samičarka Kristina Perić, te Mar-
ica Mirkut i recitatori Udruge građana Urbani Šokci, 
koja je i organizator manifestacije.

***

Predstavom Ča Grgina huncutarija Hrvatskog kul-
turnog centra „Bunjevačko kolo“ iz Subotice koja je 
prikazana u Lemešu nastavljen je peti po redu Dram-
ski memorijal amaterskih skupina „Antun Aladžić“. 
Komediju u dvi pole i četiri slike režirao je Marijan 
Kiš po motivima teksta Đure Franciškovića. Inako je 
svoju prvu premijeru imala 1980. ovo je prvi puta da 
se prikazuje u Lemešu. Nastupom KUD Primorka iz 
Kracise (Rijeka, rep. Hrvatska) u petak 30. listopada 
prikazujući Romancu o tri ljubavi, memorijal je za-
tvoren. Bila je ovo druga prigoda za redom da KUD 
Primorka nastupa na memorijalu u Lemešu. Ro-
manca o tri ljubavi vrijedi za jedan od najpoetičnijih 
tekstova Antuna Šoljana a povod je još jednoj avan-
turi i iskoraku u stvaralaštvu krasičarskih dramskih 
amatera.

Ostale vijesti

U žbunju između zagrebačke osnovne škole Jordano-
vac i bolnice učenici od 11 godina su u ponedjeljak 
pronašli ostatke ljudskog tijela, i uspaničeno odmah 
otrčali u ured ravnatelja škole. On im isprva nije 
povjerovao, pa je sam otišao tamo kako bi se uvje-
rio da to nisu izmislili. U međuvremenu su druga 
djeca došla da vide što je toliko uznemirilo njihove 
prijatelje, pa je zapravo na kraju pola škole vidjelo 
nemili prizor, a neki su ga i fotografirali. Roditelji 
kažu da je dio zemljišta na kojem su ostaci tijela 
pronađeni već jako dugo zapušten. Tamo se samo 
povremeno vide beskućnici, napušteni psi i poneka 
lisica. Zato nikome nije jasno što je preminula osoba 
tamo radila, ali svi su uvjereni da se radi o prirodnoj 
smrti. Kako je potvrđeno Jutarnjem listu, u pitanju 
je muškarac a uzrok smrti se još utvrđuje obdukci-
jom na Zavodu za sudsku medicinu i kriminalistiku, 
gdje su ostaci prevezeni. Prema prvim informacija-
ma nakon provedenog očevida, na tijelu nisu uočeni 
nikakvi vidljivi tragovi koji bi upućivali na nasilnu 
smrt.

***

Bodljikava žica postavljena duž prilaza autocesti kod 
Špilfelda, prijelaza na granici sa Slovenijom, izazvala 
je burne reakcije. Žica je razvijena na prilazima au-
tocesti A9, istočno od prihvatnog centra, a postavile 
su je austrijske vlasti. Glasnogovornik policije Fritz 
Grundnig objasnio je da ta bodljikava žica treba 
spriječiti migrante da izađu na autocestu. Bodlji-
kava žica postavljena je već prije par dana, i nema 
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veze s najavljenim “građevinskim” mjerama. Naime, 
ministrica unutarnjih poslova Austrije Johana Mikl-
Lajtner naložila je planiranje “građevinskih mjera” 
na granici sa Slovenijom, govoreći io žici. Bodlji-
kava žica postavljena na prilazu autocesti dobive-
na je od vojske, a policija, odgovarajući na kritike, 
kaže da je alternativa bila stalno prisustvo vojnika 
ili policajaca duž prilaza autocesti. Policija i vojska, 
inače, danonoćno kontroliraju prilaze autocesti i 
željezničkoj pruzi nadomak granice. Međutim pošto 
je nedavno sve više ljudi pokušalo preko autoceste 
uđe u Austriju odlučeno je da se poduzmu mjere 
opreza.

CrOnline 05.11.2015. godine
Parlamentarni izbori za osmi saziv hrvat-
skoga Sabora

Parlamentarni izbori za osmi saziv hrvatskoga Sab-
ora bit će održani 8. studenoga. U deset izbornih 
jedinica bira se po 14. saborskih zastupnika, a di-
jaspora, tj. birači bez prebivališta u Hrvatskoj biraju 
tri zastupnika u posebnoj XI. jedinici, dok pripad-
nici nacionalnih manjina biraju osam zastupnika u 
posebnoj XII. izbornoj jedinici. Hrvatski državljani 
iz srbije mogu glasovati u Beogradu, veleposlan-
stvu Reublike Hrvatske i u Subotici, u Generalnom 
konzulatu. Mogu glasovati i oni koji nisu obavili pre-
thodnu aktivnu registraciju.

***

Na Senćanskom groblju, kod spomenika Ptica slom-
ljenih krila, 2. studenog održana je svečana komemo-
racija žrtvama iz 1944. i 1945. godine. Gradonačelnik 
Subotice Jenő Maglai je istaknuo kako osveta ni-
kada ne može predstavljati temelj budućnosti ni-
jednog društva, nijedne zajednice te da se nada da 
smo svi izvukli pouke iz tragičnih događaja koji su 
se desili u jesen 1944. godine, On je naglasio kako 

imamo obvezu sačuvati sjećanje na nevine žrtve i 
očuvati spomen-groblje koje nas treba podsjećati što 
donosi mržnja, isključivost i kada se izgubi trezveno 
razmišljanje društvene zajednice. Cvijeće i vijence 
na spomenik »Ptica slomljenih krila« položili su 
predstavnici lokalne samouprave, Skupštine grada, 
Skupštine AP Vojvodine, Veleposlanstva Mađarske 
u Beogradu, generalnih konzulata Mađarske i Hr-
vatske u Subotici, Nacionalnog vijeća mađarske na-
cionalne manjine, Hrvatskog nacionalnog vijeća, 
Nacionalnog vijeća njemačke nacionalne manjine, 
Saveza vojvođanskih Mađara, Demokratskog saveza 
Hrvata u Vojvodini, Židovske općine Subotica i 
drugi. Na spomen groblju kod Bagrema, u Bajmoku, 
održano je također sjećanje na nedužne žrtve stri-
jeljane 2. studenog 1944. godine, gdje su, među os-
talim, u ime DSHV-a vijenac položili Margita Olman 
i Petar Kuntić.

***

U subotu 7. studenoga u Monoštoru će biti organiziran 
četvrti po redu Sajam torti, kolača i poljoprivrednih 
proizvoda. Ova manifestacija ima za cilj predstavl-
janje i promoviranje vještina žena iz Monoštora, kao 
i gostujućih udruga žena iz svih naseljenih mjesta 
s teritorija grada Sombora. U programu učestvuju 
dječja skupina KUDH-a Bodrog iz Monoštora, dječji 
zbor Bodroški mališani i Šareni vokali,dramska sek-
cija HKUD-a Vladimir Nazor iz Sombora s predsta-
vom Audicija, a za kraj je predviđenja i promocija 
zbirke pesama Adama Bešlina – Nove, pod nazivom 
Ostaviću traga. Početak je 12 sati. Organizatori man-
ifestacije UG NADE i UG Podunav iz Monoštora, 
uz potporu Poljoprivredne stručne službe Sombor i 
MZ Monoštor, istu realiziraju pod pokroviteljstvom 
Pokrajinskog tajništva za gospodarstvo, zapošljavanje 
i ravnopravnost spolova.

***

Novi broj tjednika Hrvatska riječ, koji izlazi u petak 
6. studenoga, piše o izbornoj skupštini Demokrat-
skog saveza Hrvata u Vojvodini, na kojoj je izabra-
no novo vodstvo te stranke, kao i o sjednici Hrvat-
skog nacionalnog vijeća održanoj u Rumi. List se 
bavi i novom nacionalnom Strategijom za rodnu 
ravnopravnost, a možete saznati i kako je pro-
tekao međunarodni festival tamburaških orkestara 
u Rumi, na kojem su zapažene rezultate ostvarili 
orkestri dviju hrvatskih udruga iz Srijema. Tu je i 
priča o biciklističkoj mapi Tavankuta, kao začetku 
novih turističkih sadržaja u tom selu. U intervjuu 
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za tjednik govori Tomislav |Žigmanov, novoizab-
rani predsjednik DSHV-a.Ubičajeno, tu su i stranice 
Širom Vojvodine na kojima možete saznati više i o 
drugim zbivanjima iz života ovdašnjih Hrvata. No-
vine iz života vojvođanskih Hrvata možete pratiti i 
na internetskoj stranici www.hrvatskarijec.rs te face-
book i twitter profilu tjednika.

***

Ravnatelj Poljoprivredne stručne službe u Sub-
otici Damir Varga kaže da je protekle nedjelje u 
subotičkom ataru pšenicom zasijano 85 posto plan-
iranih površina. Za sjetvu je ostalo još 15 posto i sjet-
vu treba obaviti do kraja tjedna, kaže Varga i dodaje: 
“Sve što bude posijano nakon tog roka nosiće sman-
jenje prinosa zbog kraćeg vegetacijskog razdoblja”
 
Ostale vijesti
 
U Vladi Srbije sve je napetije jer je pitanje dana 
kada će ona usvojiti konačan spisak za 9.000 otkaza 
u javnom sektoru. Akt o maksimalnom broju za-
poslenih u javnoj upravi trebalo bi da se nađe pred 
ministrima i premijerom možda već do kraja ove ili 
naredne nedjelje. U ovom dokumentu trebalo bi biti 
precizno naveden broj zaposlenih u javnoj upravi 
koji će dobiti otkaze po općinama, državnim tijelima 
i javnim službama. Situacija u ministarstvima sve je 
napetija jer se bliži dan D za podjelu otkaza, a minis-
tri još ne znaju hoće li se premijer Aleksandar Vučić 
složiti s njihovim prijedlozima o otpuštanju viška za-
poslenih, a koliko će Vlada Srbije povećati mirovine 
i plaće u javnom sektoru znaće se 8. ili 9. studenog. 
Šef delegacije MMF James Ruf složio se tijekom ne-
davnog sastanka s ministricom državne uprave Kori 
Udovički da bi do kraja godine iz javnog sektora u 
Srbiji trebalo da bude otpušteno 9.000 ljudi. Ruf je 
ministrici poručio da se slaže s planiranim brojem 
otkaza i razdobljem u kojem ih je potrebno proves-
ti, ali je ocijenio i da bi planirana otpuštanja 75.000 
ljudi u javnom sektoru u naredne tri godine znatno 
ugrozilo funkcioniranje državne uprave i smanjilo 
kvalitetu javnih usluga.

***

Mađarski parlament izglasao je rezoluciju u kojoj 
optužuje Europsku komisiju da nije imala pravne 
osnove nametnuti državama uvođenje mehanizma 
relokacije izbjeglica po sustavu kvota, a češki pred-
sjednik Miloš Zeman izjavio je da priljev izbjeglica i 
migranata u EU predstavlja organiziranu “invaziju” 

na Europu te da će ” doći vrijeme kad će češka vojska 
morati intervenirati u obranu čeških granica “. Re-
zolucija mađarskog parlamenta uvod je u tužbu koju 
Mađarska planira podnijeti protiv Europske komisi-
je pred Sudom EU. Iz Europske komisije jučer su 
poručili da je odluka o izbjegličkim kvotama postala 
dio europskog zakonodavstva koje Komisija mora 
provoditi u praksi i braniti pred Sudom EU ako dođe 
do tužbe.
Dok se Mađarska, Češka i Slovačka nastavljaju pro-
tiviti ideji relokacije izbjeglica po čitavom EU kao 
načinu za zaustavljanje nekontroliranog priljeva, iz 
Grčke je jučer u Luksemburg relocirano prvih 30 
tražitelja azila iz Iraka i Sirije, čime je ukupno dosad 
iz Italije i Grčke relocirano samo 116 ljudi . Plan je da 
se u dvije godine po sustavu kvota relocira 160.000 
izbjeglica, no ovim tempom to izgleda nemoguće, 
pogotovo uz Mađarsku, Češku i Slovačku koje os-
poravaju zakonitost plana pred Sudom EU.

CrOnline 09.11.2015. godine
Domoljubna koalicija uz pomoć dijaspore 
imat će “pol poziciju” za formiranje većine 
u Saboru

Jučer su se u Hrvatskoj i njezinoj dijaspori održali 
izbori za novi saziv hrvatskog sabora. Na izborima 
glasovalo je 60,79 posto birača, a prema podacima 
Državnog izbornog povjerenstva oporbena koalicija 
okupljena oko Hrvatske demokratske zajednice imat 
će 59 mandata, a koalicija oko Socijaldemokratske 
partije 56. Brojevi mandata na teritoriju Republike 
Hrvatske između dvije najače koalicije su identični, po 
56, a prevagu od tri mandata na stranu koalicije oku-
pljene oko HDZ pridonijeli su glasovi iz inozemstva, 
te bi upravo HDZ trebao imati priliku prvi pokušati 
formirati većinu u Saboru, a to je mogućno jedino uz 
regionalnu stranku Most koja je osvojila 19 mandata 
pošto vodeće stranke nemaju dovoljno mandata tj 76 
koliko je potrebno za samostalno formiranje vlade. 
Uz IDS koji ima tri mandata, po dva ima koalicija 
okupljena oko zagrebačkog gradonačelnika Milana 
Bandića i Hrvatski demokratski savez Slavonije i 
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Baranje. Po jedan mandat osvojili su Živi zid i koali-
cija Uspješna Hrvatska. U Republici Srbiji glasovalo 
se na tri mjesta i to u Veleposlanstvu reublike Hrvat-
ske u Beogradu, te konzulatima u Beogradu i Subot-
ici. Najviše glasova U Srbiji osvojila je koalicija oku-
pljena oko HDZ a s preko 46% glasova, zatim sljede 
Stranka rada i solidarnosti s 21% i Most s gotovo 11% 
glasova. U Subotici je na izbore izašao rekordan broj 
glasača.

***

Predsjednik Vlade Srbije Aleksandar Vučić čestitao 
je nakon saopštavanja preliminarnih rezultata pred-
sjedniku HDZ-a Tomislavu Karamarku pobjedu na 
parlamentarnim izborima održanim u Hrvatskoj. 
“Upućujem Vam iskrene čestitke na izbornim rezl-
tatima koje je Vaša stranka ostvarila na parlamen-
tarnim izborima. Nadam se da će vaš izborni usp-
jeh doprineti boljoj suradnji i stabilizaciji političkih 
i ekonomskih odnosa u regionu”, navodi se u čestitki 
premijera Vučića lideru HDZ-a.

***

Položaj i status vojvođanskih Hrvata dugoročno 
će biti određeni pozicioniranjem u procesu europ-
skih integracija Republike Srbije, a naredni mjeseci 
u kojima se očekuje otvaranje poglavlja 23 ključni 
su za ostvarivanje prava manjina, osobito prava na 
političko predstavljanje – ocijenio je predsjednik 
Izvršnog odbora HNV-a Darko Sarić Lukendić u 
obraćanju predsjednici Hrvatske Kolindi Grabar – 
Kitarović na sastanku koji je prethodio 21. Forumu 
hrvatskih manjina u Zagrebu. On je istaknuo kako će 
upravo ostvarivanje prava na političko predstavljanje 
biti težište aktivnosti i HNV-a i DSHV-a, te zamolio 
predsjednicu Hrvatske da snagom svojega autoriteta 
“djeluje spram organa u Republici Srbiji, te tako osi-
gura ona prava koja su na temelju bilateralnog Spo-
razuma o zaštiti prava manjina, već dulji niz godina 
osigurana Srbima u Hrvatskoj.” Na 21. Forumu hr-
vatski manjina u Zagrebu raspravljalo se o ulozi par-
lamentarnih zastupnika, međuvladinih mješovitih 
odbora, savjetnika Vlade za nacionalne manjine u 
ostvarivanju zajačmenih prava pripadnika hrvatskih 
manjina u državama Europske unije.

***

Okrugli stol na temu “Sloboda izražavanja unu-
tar vojvođanskih nacionalnih zajednica” održan 
je 5. studenog u Medija centru Vojvodine u No-

vom Sadu. Panelisti okruglog stola bili su Gordana 
Janković šefica Odjeljenja za medije Misije OEBS 
u Srbiji, Eva Vukašinović, zamjenica pokrajinskog 
ombudsmana za zaštitu prava nacionalnih manjina, 
Miroslav Keveždi, medijski ekspert i Alpar Lošonc 
sa Sveučilišta u Novom Sadu, a nazočio je okrug-
lom stolu i Miroslav Vasin potpredsjednik Pokrajin-
ske vlade. Glavne teme bile su prepreke slobodi 
izražavanja unutar nacionalnih zajednica, potenci-
jalne posljedice privatizacije lokalnih medija, kao i 
uvođenje RTV pretplate. Eva Vukašinović istaknula 
je kako se sloboda izražavanja unutar manjinskih 
medija ne može izolirano promatrati od većine. 
»Rješenja za koja se opravdano zalažu ljudi koji se 
bave manjinama kao što je depolitizacija u radu na-
cionalnog vijeća i smanjenje negativnih utjecaja na 
uređivačku politiku ne mogu se samostalno izvesti«, 
kazala je Vukašinovićeva i istaknula je kako postoje 
mnogi propusti u uvažavanju manjinskih zakona. 
Predstojeća konferencija će biti organizirvana u 
suradnji s misijom OESS-a 18. prosinca kada će se 
sagledati posljedice privatizacije manjinskih medija.
 
Ostale vijesti
 
Ministar kulture i informiranja Ivan Tasovac ocije-
nio je danas da bi međunarodna organizacija Un-
esko najviše voljela da se pitanje o prijemu Kosova 
u tu organizaciju odgoditi. “Veleposlanici UNESCO 
svjesni su kontraverznosti odluke o članstvu Kosova 
u toj organizaciji, jer je to organizacija koja bi, kako 
se meni čini, sama najviše voljela da se to pitanje od-
goditi za neko drugo vrijeme” rekao je Tasovac za 
TV Pink. On je kazao i da je ishod današnjeg glas-
ovanja o mogućoj odgodi glasovanja za prijem Ko-
sova neizvjestan. Na Općoj konferenciji UNESCO u 
Parizu danas treba biti razmatran prijem Kosova, a 
Srbija je tražila odgodu rasprave kako bi se to pitanje 
rješavalo kroz dijalog koji Beograd i Priština vode 
u Bruxellesu. Veleposlanik Srbije pri Unesku Darko 
Tanasković rekao je ranije za agenciju Beta da pos-
toje dobre šanse da se rasprava o prijemu Kosova od-
goditi za dvije godine.

***

Državni tajnik Ministarstva vanjskih poslova Sr-
bije Veljko Odalović izjavio je danas da su od libi-
jskih dužnosnika dobivena uverevanja da će se oteti 
službenici u narednih 48 časova vratiti, što kako je 
dodao, znači da su otmičari locirani. “Imamo uvjera-
vanja koje nama daju i očito je da su otmičari locirani i 
da nisu prošli punktove izvan grada. Očito su u gradu, 

7



tako da se nadamo da će to što libijski dužnosnici 
rade dati rezultate”, rekao je Odalović. Jedna osoba je 
uhićena u vezi s incidentom, kaže veleposlanik Srbije 
u Libiji Oliver Potežica, prenosi RTS. On je rekao da 
je uhićena osoba od koje bi mogle da se dobiju neke 
informacije. Odalović je za RTS rekao da su mjere 
sigurnosti u Libiji podignute na najvišu razinu i da se 
čine napori da se otmica dvoje službenika veleposl-
anstva Srbije u Libiji što prije riješi. “Čine se ogrom-
ni napori lokalnih pripadnika sigurnosnih snaga da 
se problem što je moguće prije razriješi. Mjere sig-
urnosti su podignute da najvišu razinu, tako da je 
očito postoji spremnost libijskih vlasti da razriješe 
situaciju”, rekao je Odalović. On je rekao da je u sva-
kodnevnom kontaktu s veleposlanikom Srbije u Li-
biji Oliverom Potežica, koji je također bio u koloni 
vozila iz koje su oteta dva službenika veleposlanstva, 
i da je očito da je otmica bila planirana. “Ministarstvo 
vanjskih poslova prati sva događanja i sukladno tim 
će donositi sve odluke”, rekao je Odalović i podsjetio 
da je formiran krizni stožer koji radi na rješavanju 
otetih srpska državljana. Odalović je za regionalnu 
TV N1 kazao da se zasad ne razmišlja o povlačenju 
veleposlanika iz Tripolija, i da je osoblje veleposl-
anstva u Libiji potrebno kako bi se riješio problem 
otetih ljudi. Ministar vanjskih poslova Ivica Dačić is-
takao je juče da je formiran krizni stožer koji radi na 
rješavanju izvanredne situacije.

CrOnline 10.11.2015. godine
13. šokačka rič o čuvanju, njegovanju i 
proučavanju slavonskog dijalekta

U organizaciji Zajednice amaterskih kulturno-
umjetničkih djelatnosti Vukovarsko-srijemske 
županije održana je 13. šokačka rič o čuvanju, nje-
govanju i proučavanju slavonskog dijalekta. Pred-
sjednik ZAKUD-a Andrija Matić istaknuo je da je 
cilj skupa znanstveno verificirati šokačku kulturu, 
kako tradicijska kultura i slavonski dijalekt ne bi 
ostali sačuvani samo za svečane prigode i tradici-

jske manifestacije. Šokačka rič počela je predstav-
ljanjem Zbornika radova, nakon čega je uslijedio 
znanstveni skup “Slavonski dijalekt”. Nakon znan-
stvenog skupa, dodijeljen je Veliki dukat Tomislavu 
Žigmanovu, publicistu i ravnatelju Zavoda za kul-
turu vojvođanskih Hrvata. Manifestacija je završila 
Štokavčićima, mladim baštinicima i promicateljima 
slavonskog dijalekta iz desetak osnovnih škola s 
vinkovačkoga i županjskog područja te iz Strizivojne.

***

U Domu Kulture u Irigu, proteklog tjedna pro-
movirana je druga knjiga žušnika župe Irig vlč. 
Blaža Zmajića i ujedno proslavljena 40. godišnjica 
svećeničkog poziva najstarijeg župnika u Srijemu. 
Svečanosti su prisustvovali biskup Srijemske biskupi-
je mons. Đuro Gašparović, svećenici župa Srijem-
ske biskupije, kao i veliki broj župljana, prijatelja i 
rodbine vlč. Zmajića. Svi oni došli su da na najlepši 
način afirmiraju i isprate put do čitatelja nove knjige 
vlč. Zmajića pod nazivom “Ovdje smo 2010-2015”, 
kojom se nastavlja priča započeta 2005. godine kada 
je na sličnom prijemu promovirana njegova prva kn-
jiga “Iriška župa”. U knjizi su zabilježeni svi značajni 
i najinteresantniji događaji vezani za župu Irig u pro-
teklih 5 godina, koje je zapisao vlč. Zmajić, kako bi 
oni ostali zabilježeni za vječnost.

***

34. Sjednica Skupštine Grada Subotice, bit će održana 
12. Studenog, a na dnevnom redu bit će donošenje 
Zaključka o prihvaćanju Izvještaja o ostvarenju 
proračuna Grada Subotice za razdoblje od 1. siječnja 
do 30. rujna, donošenje Odluke o donošenju Izm-
jene Plana detaljne regulacije za kompleks Region-
alnog deponija kod Bikova, te donošenje Odluke 
o donošenju Programa razvoja turizma regije jez-
era Palić – Master plan. Također, tu je i donošenje 
Rješenja o davanju suglasnosti na statusnu prom-
jenu pripajanje Javnog poduzeća “Zavod za urbani-
zam Grada Subotice� Javnom poduzeću “Uprava 
za izgradnju Grada Subotice”, te donošenje Odluke 
o zaštiti usjeva i zasada, poljoprivrednog zemljišta, 
poljskih putova i kanala od poljske štete.

***

XIV. Pokrajinska smotra recitatora na hrvatskom 
jeziku održana je u petak, 6. studenog u Čitaonici 
Gradske knjižnice Subotica. Na tri razine (mlađa, 
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srednja i starija dob) nastupilo je 90-ak recitatora iz 
cijele Vojvodine koji su kazivali poeziju na standard-
nom hrvatskom jeziku ili bunjevačkom ili šokačkom 
govoru (ikavici). Nagrađeni recitatori putovat će 27. 
studenog u Osijek gdje će između ostalog u Dječjem 
kazalištu «Branka Mihaljevića» pogledati kazališnu 
predstavu «Galeb Jonathan Livingston», a bit će 
primljeni i u gradskoj upravi Grada Osijeka.

***

Drago Prgomet poručio je kako se nova vlast neće 
moći oformiti bez Mosta, te da će oni predložiti 
budućeg mandatara. Otkrio je kako to neće biti ni 
Milanović ni Karamarko. “Spremni smo ući u izvršnu 
vlast. Činjenica je da, kada smo ulazili u izbore, ni-
smo razmišljali o tako velikoj potpori, a ta potpora je 
bila jasna. Ljudi žele promjene, a ako želite promjene, 
morate biti dio onih koji te promjene mogu provesti, 
a to je izvršna vlast. S druge strane, ako ste dobro 
čitali izjavu gospodina Petrova, on jasno kaže da mi 
nećemo koalirati sa strankama koje ne žele prihvatiti 
onaj naš program promjena koje Hrvatska treba”, ka-
zao je. “Zanimljivo je da su tek u izbornoj noći dvije 
vodeće stranke počele govoriti o reformama i prom-
jenama, to tijekom kampanje nismo čuli. Poštujemo 
legitimitet i jedne i druge stranke, ali o novom 
mandataru odlučuje MOST, a to neće biti ni Kara-
marko niti Milanović. Učinit ćemo sve da dijalog 
prođe i da do novih izbora ipak ne dođe”, rekao je 
Prgomet. Prgomet nije želio otkriti kome je bliži, ali 
je još jednom priznao da kontakti s obje strane pos-
toje. “Petrov je razgovarao i s Milanovićem i Kara-
markom, činjenica je da je Milanović uputio čestitke 
meni, činjenica je i da je zvao međunarodni tajnik 
HDZ-a Miro Kovač, ja mu nisam uspio odgovoriti… 
Prema tome, očigledno postoje pozivi i postoji volja”, 
rekao je Prgomet.

CrOnline 11.11.2015. godine
Koordinacija savjeta nacionalnih manjina

Koordinacija savjeta svih nacionalnih manjina, 
proslijedila je Posebnoj radnoj skupini za izradu Ak-
cijskog plana za ostvarivanje prava nacionalnih man-
jina vlastitu verziju nacrta Akcijskog plana, kojim je 
praktično prigovorila nacrtu koji su izradili državni 
organi Republike Srbije, te jasno definirala najbitni-
ja rješenja u oblasti ostvarivanja manjinskih prava. 
Predsjednik Hrvatskog nacionalnog vijeća Slaven 
Bačić je diskutirajući o zahtjevima Koordinacije 
istaknuo kako je ključni problem Vladinoga nacrta 
njegovo pomanjkanje konkretiziranih rješenja ko-

jima bi se jasno definirali modeli ostvarivanja prava 
manjinskih zajednica, ali i preopterećenost dru-
gorazrednim pitanjima. Predsjednik HNV istakn-
uo je pitanje političkog zastupništva manjina u 
republičkom parlamentu te drugim predstavničkim 
tijelima, koje još uvijek manjinama u Srbiji nije ga-
rantirano. Bačić je rekao i da takvo pravo Srbi već 
ostvaruju u Rumunjskoj i Hrvatskoj.

***

U Republici Srbiji na izbore za hrvatski Sabor u 11. 
izbornoj jedinici, izašlo je glasovati ukupno 543 
birača, od čega 404 u Subotici. HDZ je dobio 239 
glasova, od čega 176 u Subotici, dok je lista Milana 
Bandića dobila ukupno 111 glasova, od kojih je 98 
bilo u Subotici. Na listi HDZ–a je iz Srbije bio Petar 
Kuntić, koji je dobio ukupno 116 glasova, od toga 
103 u Subotici. Drugi kandidat iz Srbije bio je Zlatko 
Ifković, na listi Hrvatske konzervativne stranke, Hr-
vatske stranke prava i Obiteljske stranke, koji je os-
vojio ukupno dva glasa, i to oba u Subotici.

***

34. Sjednica Skupštine Grada Subotice, bit će održana 
12. studenog, a na dnevnom redu bit će donošenje 
Zaključka o prihvaćanju Izvještaja o ostvarenju 
proračuna Grada Subotice za razdoblje od 1. siječnja 
do 30. rujna, donošenje Odluke o donošenju Izm-
jene Plana detaljne regulacije za kompleks Region-
alnog deponija kod Bikova, te donošenje Odluke 
o donošenju Programa razvoja turizma regije jez-
era Palić – Master plan. Također, tu je i donošenje 
Rješenja o davanju suglasnosti na statusnu prom-
jenu pripajanje Javnog poduzeća “Zavod za urbani-
zam Grada Subotice� Javnom poduzeću “Uprava 
za izgradnju Grada Subotice”, te donošenje Odluke 
o zaštiti usjeva i zasada, poljoprivrednog zemljišta, 
poljskih putova i kanala od poljske štete
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***

U Domu Kulture u Irigu, proteklog tjedna pro-
movirana je druga knjiga župnika župe Irig vlč. 
Blaža Zmajića i ujedno proslavljena 40. godišnjica 
svećeničkog poziva najstarijeg župnika u Srijemu. 
Svečanosti su prisustvovali biskup Srijemske biskupi-
je mons. Đuro Gašparović, svećenici župa Srijem-
ske biskupije, kao i veliki broj župljana, prijatelja i 
rodbine vlč. Zmajića. Svi oni došli su da na najlepši 
način afirmiraju i isprate put do čitatelja nove knjige 
vlč. Zmajića pod nazivom Ovdje smo 2010-2015, ko-
jom se nastavlja priča započeta 2005. godine kada je 
na sličnom prijemu promovirana njegova prva kn-
jiga Iriška župa. U knjizi su zabilježeni svi značajni i 
najinteresantniji događaji vezani za župu Irig u pro-
teklih 5 godina, koje je zapisao vlč. Zmajić, kako bi 
oni ostali zabilježeni za vječnost.

CrOnline 12.11.2015. godine
Generalni konzul Republike Hrvat-
ske u Subotici gost u večarašnjoj emisiji 
„Motrišta“

U okviru polusatne društveno-političke emisije 
Motrišta koja se emitira večeras od 22 sata i 40 minu-
ta, na Yu-eco televiziji možete pogledati razgovor s 
Velimirom Plešom novoimenovanim Generalnim 
konzulom Republike Hrvatske u Subotici. U emisiji 
govorit će o nedavno održanim izborima u Republici 
Hrvatskoj, izlaznosti na izbornom mjestu Subotica, 
zatim o dosadašnjem dojmu koji je na njega ostavila 
Subotica, Vojvodina, a posebice hrvatska manjinska 
zajednica.

***

Na 2. interdisciplinarnom znanstvenom skupu 
s međunarodnim sudjelovanjem pod nazivom 
„Knjižna baština danas”, održanom u Osijeku, sud-
jelovali su i publicist i ravnatelj ZKVH-a Tomislav 

Žigmanov s djelom Novoštokavska i staroštokavska 
ikavica u književnosti vojvođanskih Hrvata) te Mari-
na Balažev s djelom Toponimi u Beregu. Na skupu je 
također bilo riječi o konkretnoj te književnoj sudbini 
Mare Švel Gamiršek (o kojoj je govorio Goran Rem. 
Skup su organizirali Odjel za kulturologiju Sveučilišta 
u Osijeku, Zavod za znanstveni i umjetnički rad 
HAZU u Osijeku, Umjetnička akademija, Muzej Sla-
vonije i GISKO.

***

U prostorijama HKC Bunjevačko kolo u Subotici, 
22. studenoga, predstavit će se HKUPD Stanislav 
Preprek iz Novog Sada. Nastupit će njihova ženska 
pjevačka skupina i autori čije su pjesme zastupljene 
u zbirci poezije Preprekovo proljeće 2014. o kojoj će 
govoriti Marija Lovrić. Početak je u 18 sati.

***

Novi broj tjednika Hrvatska riječ, koji izlazi u pe-
tak 13. studenoga, piše o parlamentarnim izbori-
ma u Hrvatskoj, te o konferencija na temu Položaj 
nacionalnih manjina u AP Vojvodini održanoj u 
pokrajinskoj Skupštini. Možete pročitati više i o 
borbi srijemskomitrovačkih Hrvata za povrat zgrade 
Hrvatskog doma u tom gradu. HR piše i o problemu 
kojega je novi pravilnik donio školama u Monoštoru 
i Beregu. Saznajte kako je bilo na Danima hrvatske 
kulture u Somboru kao i o uspjehu tavankutskog HK-
PD-a Matija Gubec na smotri u njemačkom Essling-
enu. U intervjuu za tjednik govori Blaženko Lacković, 
proslavljeni hrvatski rukometaš. Uobičajeno, tu su i 
stranice Širom Vojvodine na kojima možete saznati 
više i o drugim zbivanjima iz života ovdašnjih Hr-
vata. Novine iz života vojvođanskih Hrvata možete 
pratiti i na internetskoj stranici www.hrvatskarijec.rs 
te facebook i twitter profilu tjednika.

CrOnline 13.11.2015. godine
Prgomet izbačen iz MOSTA

Neizvesnost na političkoj sceni Hrvatske se nastavlja, 
a tome je pridoneo i raskol u trećoj po snazi koaliciji na 
izborima koji je nastao zbog osobnog sastanka Drage 
Progmeta s premijerom Zoranom Milanovićem, a re-
zultirao prekidom suradnje MOST-a s Prgometom. 
Nakon sjednice Nacionalnog vijeća MOSTA i no-
voizabranih saborskih zastupnika, četveročlana del-
egacija u kojoj je bio i Drago Prgomet, službeno je 
vodila razgovore s SDP-om i HDZ-om, odnosno 
predstavnicima njihovih koalicija, a nakon toga tri 
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su se člana vratila na nastavak prekinute sjednice. 
Nažalost, dok su svi drugi članovi Nacionalnog vijeća 
i novoizabrani zastupnici MOSTA nastavili unutar-
nje razgovore, Drago Prgomet je bez znanja Nacion-
alnog vijeća vodio osobne pregovore sa Zoranom 
Milanovićem. Zbog potpunog narušavanja povjer-
enja Nacionalno vijeće MOSTA donijelo je odluku o 
prekidu suradnje s Dragom Prgometom. Ovom od-
lukom Nacionalno vijeće MOSTA kao kolegijalno ti-
jelo, ne smatra više Dragu Prgometa svojim članom, 
a Drago Prgomet svoj saborski mandat zadržava, i 
MOST ga kao takvog uvažava, bez obzira hoće li i 
dalje djelovati nezavisno priklanjajući se MOSTU ili 
se naknadno prikloniti nekoj drugoj političkoj opciji, 
stoji u zvaničnom priopćenju MOSTA.

***

Mješoviti pjevački zbor crkve sv. Blaža iz Zagreba i 
Komorni orkestar održat će koncert u Franjevačkoj 
crkvi u Subotici, 14. studenog, s početkom u 19 sati. 
U programu će biti izvedena Krunidbena misa u C 
duru, zbor i orkestar W. A. Mozarta, te djela auto-
ra: Lisinskog, Verdija, Kabilja, Zajca, Sorkočevića, 
Mascagnija. U nedjelju, 15. studenoga, zbor će pje-
vati na misi u katedrali bazilici sv. Terezije Avilske 
u Subotici od 10 sati. Organizatori koncerta u Sub-
otici su Zavod za kulturu vojvođanskih Hrvata, 
Katoličko društvo za kulturu, povijest i duhovnost 
Ivan Antunović Subotica i Udruženje Electe Subot-
ica. Koncert je ostvaren uz potporu Ureda za obra-
zovanje, kulturu i šport grada Zagreba i udruge Hr-
vatska Kuća.

***

Novi broj tjednika Hrvatska riječ, koji je danas izašao 
na kioscima, piše o parlamentarnim izborima u Hr-
vatskoj, te o konferencija na temu Položaj nacional-
nih manjina u AP Vojvodini održanoj u pokrajin-
skoj Skupštini. Možete pročitati više i o borbi 
srijemskomitrovačkih Hrvata za povrat zgrade Hr-
vatskog doma u tom gradu. Saznajte kako je bilo na 
Danima hrvatske kulture u Somboru kao i o uspjehu 

tavankutskog HKPD-a Matija Gubec na smotri u 
njemačkom Esslingenu. U intervjuu za tjednik govori 
Blaženko Lacković, proslavljeni hrvatski rukometaš. 
Uobičajeno, tu su i stranice Širom Vojvodine na ko-
jima možete saznati više i o drugim zbivanjima iz 
života ovdašnjih Hrvata.

***

Zakon o nacionalnim vijećima nacionalnih manjina 
otvorio je mogućnost upisa građana u posebne pop-
ise birača nacionalnih manjina u Srbiji. Formular 
za upis možete preuzeti sa sajta Hrvatskog nacion-
alnog vijeća www.hnv.org.rs Nakon što ga ispunite 
i vlastoručno potpišete, možete ga predati u Grad-
sku upravu Grada Subotice Trg Slobode 1, Gradsku 
upravu Grada Sombora, Trg cara Uroša 1 ili poslati 
preporučenim pismom. Nakon upisa u posebni pop-
is birača hrvatske nacionalne manjine, ovlašteni ured 
preporučenim pismom će poslati na Vašu kućnu 
adresu rješenje o upisu u posebni popis birača. Upi-
som u posebni popis birača hrvatske nacionalne 
manjine stječete pravo sudjelovanja na neposrednim 
izborima za Hrvatsko nacionalno vijeće, ukoliko u 
ovaj popis do sljedećih izbora bude upisano više od 
40% od ukupnoga broja pripadnika hrvatske nacion-
alne manjine.

***

Književno–pjesnička manifestacija „Divanim 
šokački“ bit će održana u Monoštoru u četvrtak, 19. 
studenog. Tema ovogodišnje manifestacije je zimsko 
prelo (ili kako u Monoštoru kažu divan). Sudjelovaće 
pjesnici iz Vajske, Bođana, Plavne, Sonte, Monoštora, 
Berega, Sombora i Republike Hrvatske, pjevačke 
skupine KUD–a Hrvata »Bodrog« Kraljice Bodroga 
i Bodroški bećari i Muška pjevačka skupina Baje 
Ivanovac–Antunovac, Hrvatska. Početak programa 
je u 18 sati u Domu kulture. Organizator je KUD Hr-
vata „Bodrog“.

***

Nakon Teatar EXIT-a, u Somboru će u studenom 
gostovati još jedno kazalište iz Zagreba. 30. studeno-
ga gostuje Komorno kazalište Opera b.b. s operetom 
Emmericha Kalmana Grofica Marica u režiji Velim-
ira Čokljata. Opreta će biti izvedena na velikoj sceni 
od 20 sati.
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***

Hrvatsko kulturno društvo “Vladimir Nazor” iz 
Stanišića po šesti put organizira književno-pjevačku 
večer posvećenu najraširenijem dijalektalnom go-
voru Hrvata ikavici, koje će se održati u subotu 28. 
studenog 2015. godine, s početkom u 19 sati u Domu 
“Adi Endre” u Stanišiću. Manifestacija se održava 
pod nazivom „Ikavica – govor hercegovačkih, dal-
matinskih, ličkih, bosanskih , šokačkih i bunjevačkih 
Hrvata“.Moto ovogodišnje manifestacije je stih aka-
demika Vlatka Pavletića “Ikavicu Hrvat zbori”. Pri-
godni recital i pisme na ikavici izvest će članovi hr-
vatskih kulturnih udruga iz Srbije,Mađarske, Bosne i 
Hercegovine i Hrvatske.

CrOnline 16.11.2015. godine
IV. radni sastanak radne skupine za ostvari-
vanje prava nacionalnih manjina održan u 
Vršcu

IV. radni sastanak radne skupine za ostvarivanje 
prava nacionalnih manjina u okviru predpristupnog 
poglavlja 23 održan je tijekom vikenda u Vršcu. Hr-
vatsko nacionalno vijeće su predstavljali predsjednik 
Slaven Bačić, predsjednik IO Darko Sarić Lukendić, 
član IO Ivan Ušumović i Jasna Vojnić zadužena za 
obrazovanje. HNV je uputio preko 150 komentara u 
cilju poboljšanja nacrta Akcijskog plana Vlade Re-
publike Srbije za Poglavlje 23 za nacionalne manjine. 
Rasprave su vođene u duhu iznalaženja zajedničkog 
cilja svih nacionalnih manjina i predstavnika Vlade 
Republike Srbije. Teme koje su bile zastupljene na 
ovom radnom sastanku su obrazovanje, demokratska 
participacija nacionalnih manjina na svim razinama, 
službena uporada jezika i pisma te zabrana diskrimi-
nacije. Budući da je diskusija bila vrlo živa i opširna, 
nije se ispunila očekivana dinamika rada kojom bi se 
pokrile sve oblasti akcijskog plana, tako da je zaka-
zan novi radni sastanak za ponedjeljak 23.11. u Beo-
gradu gdje je predviđen nastavak rasprave i razrade 

neobrađenih dijelova akcijskog plana. Ministarstvo 
pravde želi da se ovaj proces završi do kraja godine, s 
naglaskom da se akcijski plan za nacionalne manjine 
u okviru ovog poglavlja mora posebno izraditi.

***

Prije godinu dana šest gradova iz Hrvatske, Mađarske 
i Srbije formiralo je Dunavko–panonsku mikrorgiju. 
Regiju u pograničnom pojasu ove tri države u kojoj 
živi oko 300.000 stanovnika. čine Osijek, Beli Ma-
nasti, Mohač, Baja, Apatin i Sombor. O nekim konk-
retnim rezultatima i zajedničkim projektima još se 
ne može govoriti, jer zajedniča strategija tek treba 
da se uradi. A izrada te strategije bila je razlogom 
za okupljenje svih članova mikroregije u Somboru 
u petka 13. studenog. Strategija bi trebala omogućiti 
bolju suradnju i jedinstven nastup pred partnerima 
iz Europske Unije. Dogradonačelnik Grada Sombo-
ra Vladislav Živanović kaže kako postoji želja da se 
priključiti i drugi gradovi, kao što su Subotica, Ta-
vankut, Pečuh. ŽIvković navodi kako je to potvrda 
da je ova ideja mikroregije prepoznata kao realna i 
dobra za sve lokalne zajednice.

***

Gradonačelnik Subotice Jenő Maglai i ovlašteni pred-
stavnici poduzeća “SMB gradnja” vodeći član konzo-
rcija, zatim “Cim gas” i “Rotel” , članovi konzorcija, 
svi iz Subotice, zaključili su u Gradskoj kući Ugovor 
o petoj fazi radova na adaptaciji, rekonstrukciji i do-
gradnji zgrade Narodnog kazališta, priopćeno je iz 
Kabineta gradonačelnika. Vrijednost ugovorenih 
radova iznosi blizu 224 milijuna 832 tisuće dinara, 
s PDV–om. Sredstva za realiziranje pete faze ob-
nove i izgradnje Narodnog kazališta osigurana su s 
republičke, pokrajinske i lokalne razine. Radovi će 
početi za desetak dana, a izvođač se obvezuje izvesti 
ih u roku od 160 dana, računajući od dana uvođenja 
u posao.

***

Zakon o nacionalnim vijećima nacionalnih manjina 
otvorio je mogućnost upisa građana u posebne pop-
ise birača nacionalnih manjina u Srbiji. Formular 
za upis možete preuzeti sa sajta Hrvatskog nacion-
alnog vijeća www.hnv.org.rs Nakon što ga ispunite 
i vlastoručno potpišete, možete ga predati u Grad-
sku upravu Grada Subotice Trg Slobode 1, Gradsku 
upravu Grada Sombora, Trg cara Uroša 1 ili poslati 
preporučenim pismom. Nakon upisa u posebni pop-
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is birača hrvatske nacionalne manjine, ovlašteni ured 
preporučenim pismom će poslati na Vašu kućnu 
adresu rješenje o upisu u posebni popis birača. Upi-
som u posebni popis birača hrvatske nacionalne 
manjine stječete pravo sudjelovanja na neposrednim 
izborima za Hrvatsko nacionalno vijeće, ukoliko u 
ovaj popis do sljedećih izbora bude upisano više od 
40% od ukupnoga broja pripadnika hrvatske nacion-
alne manjine.

***

Manuel Valls jutros je rekao da su francuske vlasti 
znale da islamisti pripremaju napade u Francuskoj i 
upozorio da se planiraju novi, diljem Europe. Premi-
jer je rekao da su francuski obavještajci od ljeta osu-
jetili i spriječili nekoliko napada, javljaju agencije. 
Upozorenje stiže nakon što je policija tijekom noći i 
jutros provela racije u domovima ljudi osumnjičenih 
za ekstremizam. “Mi koristimo zakonski okvir iz-
vanrednog stanja da ispitamo ljude koji su dio radi-
kalnog džihadističkog pokreta… sve one koji zago-
varaju mržnju protiv Republike,” rekao je Valls za 
RTL radio.”Mi smo znali da se pripremaju operacije i 
da su one još uvijek u pripremi, ne samo protiv Fran-
cuske, već i drugih europskih zemalja,” citira ABC 
News. Premijer je rekao da su pariški napadi, u ko-
jima su ubijene 132 osobe, “planirani u Siriji”.

CrOnline 17.11.2015. godine
Predjednik DSHV-a posjetio srijemskoga 
biskupa

Prvi službeni posjet Tomislava Žigmanova kao novog 
predsjednika Demokratskog saveza Hrvata u Vojvo-
dini bio je 16. studenog u Petrovaradinu. Žigmanov je 
ovom prilikom posjetio srijemskoga biskupa, mons. 
Đuro Gašparovića. U srdačnom razgovoru, među su-
govornicima je najviše bilo riječi o spremnosti obeju 
strana da zajedničkim djelovanjem i artikuliranjem 
doprinesu zaštiti i boljem položaju Hrvata u Vojvodi-
ni i Srbiji u predstojećem periodu, podrazumijevajući 
pritom i očuvanje vlastitoga dostojanstva Zajednice. 

Biskup Đuro dao je svoju potporu napose otvaranju 
novih mjesnih odbora i podružnica DSHV-a u Sri-
jemu, ističući uvjerenost da bi se na taj način bolje 
upoznavali i rješavali problemi koji postoje u malim 
sredinama, te njihovi sumještani aktivnije poti-
cali na sudjelovanje u aktivnostima koji bi doprini-
jeli boljem položaju hrvatske zajednice. Žigmanov 
je, naglašavajući potpuno poštivanje autonomije 
crkvenoga djelovanja, očitovao spremnost stranke 
na čijem je čelu da u domeni svoga djelovanja, a uz 
suglasnost Crkve, posreduje u rješavanju različitih 
pitanja koja su od važnosti za Crkvu među kojima 
su socijalni i mirovinski status svećenika, proces res-
titucije oduzete imovine itd.

***

Udruženje novinara Srbije priopćilo je da je od 73 
medija koje je trebalo privatizirati, prodano 35, ne-
prodano je ostalo 15, a 23 medija bit će privatizirana 
prijenosom kapitala bez naknade na zaposlene ili 
ugašena. UNS je naveo da je 31. listopada službeno 
završena privatizacija medija, ali da je sudbina više 
od polovine medijskih kuća i dalje neizvjesna. Na 
temelju istraživanja ovog udruženja, još 15 medija 
koji nisu prodani imaju mogućnost biti privatizirani 
prijenosom kapitala bez naknade, a među njima je i 
Radio Subotica.

***

U nedjelju, 22. studenoga, u HKC Bunjevačko kolo u 
Subotici predstavit će se HKUPD Stanislav Preprek 
iz Novog Sada. Nastupit će njihova ženska pjevačka 
skupina i autori čije su pjesme zastupljene u zbirci 
poezije Preprekovo proljeće 2014. o kojoj će go-
voriti Marija Lovrić. Početak je u 18 sati. Stanislav 
Preprek ostao je upamćen među Petrovaradincima i 
Novosađanima kao povučen i usamljen čovjek velike 
kulture. Za života je prepoznat kao veliki skadatelj, 
a sada toliko godina nakon njegove smrti, društvo 
nazvano u njegovu čast otkriva Preprekovu kompo-
nentu duboko-misaonog pjesnika.

***

Poljoprivrednici, vlasnici gospodarstava imaju na 
raspolaganju još tri dana da Upravi za trezor pod-
nesu zahtjev na temelju kog se isplaćuje regres za ku-
pljenu naftu kao i za umjetno gnojivo. Svi računi o 
kupovini nafte i gnojiva izdani do 15. studenog su 
važeći i mogu biti predani trezoru najkasnije do pet-
ka, 20. studenog. Gospodarstva će dobiti 50 dinara 
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regresa po litri kupljene nafte, a imaju pravo na 60 
litara regresirane nafte po svakom hektaru. Za gno-
jivo se dobiva regres od 10 dinara po kilogramu, a 
država priznaje 300 kilograma gnojiva po hektaru. 
Prijava se podnosi na obrascu koji se može dobiti u 
trezoru, a može se dostaviti i poštom.

***

Hrvatska razmatra zatvaranje svoje granice, što je već 
jučer najavila i Makedonija. Inicijativa za zatvaranje 
granica je potekla od Slovenije, koja ovu mjeru nazi-
va “usporavanjem”. To faktički znači da će oni preko 
svoje granice propuštati najviše 2.500 ljudi dnevno. 
To bi značilo da će, ukoliko Grčka nastavi ovim 
tempom propuštati izbjeglice preko svoje granice, 
najveći problem imati Hrvatska i Srbija.Upravo zbog 
toga, Srbija pažljivo prati situaciju po ovom pitanju, 
zbog čega će, kako je najavljeno, po povratku premi-
jera Aleksandra Vučića sutra iz Bujanovca i Preševa 
navečer oko 21 sat, biti održana još jedna sjednica 
Biroa za koordinaciju službi sigurnosti, na kojoj će se 
razmatrati stav Srbije po tom pitanju.Inače, proteklih 
nekoliko dana, u Srbiju dnevno ulazi oko 4.500 izb-
jeglica, što je manje nego u proteklom razdoblju. Taj 
ulazak usporen je i zbog nedavnog terorističkog na-
pada u Parizu. Državni tajnik Ministarstva unutarn-
jih poslova Slovenije Boštjan šefice izjavio je da nema 
govora o zatvaranju granice Slovenije. “Slovenija ne 
zatvara granice, surađuje sa susjednim zemljama”, 
naveli su i iz slovenske policije, piše slovenski 24.ur.

CrOnline 18.11.2015. godine
Na lokalnoj razini mora se osigurati in-
formiranje manjina

Koordinacija Nacionalnih vijeća nacionalnih man-
jina u Srbiji uputit će svoj stav u Akcijski plan 
Poglavlja 23 da se na lokalnoj razini mora osigurati 
informiranje na jezicima nacionalnih manjina, iz-
javila je u Novom Sadu, potpredsjednica Skupštine 
AP Vojvodine Ana Tomanova Makanova. Ona je na 
konferenciji “Privatizacija medija – šansa ili nestan-

ak” upitala “tko vodi ozbiljnu medijsku politiku u 
Srbiji i tko brine o pravima manjina kada je riječ o 
informiranju”. Skrenula je pozornost na to kako je 
država Srbija potpisnik važnih međunarodnih doku-
menata i da se u skladu Okvirnom konvencijom o 
pravima nacionalnih manjina i Europske povelje o 
manjinskim jezicima moraju očuvati manjinski jezici 
kroz informiranje. Istraživač Novosadske novinarske 
škole Stefan Janjić naveo je da je sedam višejezičnih 
medija ostalo neprivatizovano, a ugašena su četiri, 
što znači da će neke sredine ostati bez medija na je-
zicima manjina. Konferencija je organizirana u okvi-
ru međunarodnog projekta “Medijska opservatorija 
Jugoistočne Europe – Jačanje kapaciteta i koalicija za 
praćenje medijskog integriteta i unapređenje reformi 
u medijima” koju su podržali Europska komisija, 
Fondacija za otvoreno društvo i Pokrajinski sekreti-
jat za financije a koji realizira Novosadska novinar-
ska škola.

***

Slike od slame HKPD-a Matija Gubec iz Tavankuta 
od 9. studenog postavljene su u izložbenoj dvorani 
Kulturnog centra grada Penzinok nadomak Bratis-
lave. Otvorenju izložbe koja nosi naziv Zlatne niti pa-
noske ravnice prisustvovali su ravnateljica Kulturnog 
centa Ingrid Noskovičeva, gradonačelnik Pezinoka 
Oliver Solga, hrvatski veleposlanik u Bratislavi Jakša 
Muljačić, te Ankica Vlašić, opunomoćena ministri-
ca pri Veleposlanstvu. Predsjednik HKPD-a Matija 
Gubec Ladislav Suknović povodom posjete kaže 
kako je izložba slika od slame koja je upriličena u 
Pezinoku otvorila nove kulturne poveznice i buduće 
projektne aktivnosti. Izložbene aktivnosti društva su 
do sada bile orijentirane uglavnom na regiju, pa je 
ova izložba na kulturnoj sceni Bratislave izazvala ve-
liku pozornost i zanimanje, objašnjava Suknović.

***

U nedjelju, 15. studenog, generalni vikar subotičke 
biskupije mons. Slavko Večerin podijelio je sakra-
ment svete Potvrde krizmanicima u Sonti. Krizmu 
je primilo trinaestero učenika prvih razreda sredn-
jih škola, polaznika vjeronauka u protekloj školskoj 
godini u OŠ Ivan Goran Kovačić. Jedanaestero kriz-
manika bilo je odjeveno u starinske narodne nošnje 
sonćanskih Šokaca, a dvojica u bjelinu ministrant-
skih haljina. Na koncu, vlč. Josip Kujundžić je zah-
valio svima koji su na bilo koji način dali svoj dopri-
nos ljepoti ovoga dana.
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***

Zakon o nacionalnim vijećima nacionalnih man-
jina otvorio je mogućnost upisa građana u posebne 
popise birača nacionalnih manjina u Srbiji. For-
mular za upis možete preuzeti sa sajta Hrvatskog 
nacionalnog vijeća www.hnv.org.rs Nakon što ga 
ispunite i vlastoručno potpišete, možete ga predati 
u Gradsku upravu Grada Subotice Trg Slobode 1, 
Gradsku upravu Grada Sombora, Trg cara Uroša 1 
ili poslati preporučenim pismom. Nakon upisa u 
posebni popis birača hrvatske nacionalne manjine, 
ovlašteni ured preporučenim pismom će poslati 
na Vašu kućnu adresu rješenje o upisu u posebni 
popis birača. Upisom u posebni popis birača hrvat-
ske nacionalne manjine stječete pravo sudjelovanja 
na neposrednim izborima za Hrvatsko nacionalno 
vijeće, ukoliko u ovaj popis do sljedećih izbora bude 
upisano više od 40% od ukupnoga broja pripadnika 
hrvatske nacionalne manjine.

***

Nevladina organizacija za zaštitu ljudskih prava 
Amnesty International (AI) kritizirala je pristup EU 
u rješavanju izbjegličke krize, a kada je riječ o Sr-
biji tvrdi da postoje propusti srpske službi u obradi 
zahtjeva za azil. U izvješću pod naslovom “Strah i 
ograde: pristup Europe da zadrži izbjeglice na dis-
tanci”, AI primjećuje da EU obraća pozornost na 
balkanske zemlje kao na izvor i, sve više, kao na 
tranzitno područje izbjeglica i migranata. Prema AI, 
sustav azila u Srbiji, kao iu Makedoniji, neučinkovit 
je i ne jamči pristup međunarodnoj zaštiti, čak ni 
sirijskim izbjeglicama. Kako tvrdi AI, propusti u 
primjeni odredbi srpskih zakona o azilu uskraćuju 
azilantima brzu i učinkovitu individualnu procjenu 
njihovih potreba za zaštitom. U većini slučajeva, to 
rezultira prekidom ili obustavom procedura za do-
bivanje azila, navodi ta organizacija. “Amnesty” na-
vodi da je u 2015. godini u Srbiji od 545 zahtjeva za 
azil 15 podnositelja zahtjeva dobilo status izbjeglice, 
a devet status subvencionirane zaštite. Nastojanja da 
se ograde kopnene granice uskraćuju izbjeglicama 
pristup azilu, izlažu ih lošem tretmanu i tjeraju ljude 
da putuju morem, što je opasno po život. “Zapadan-
je u strah nakon zločinačkih napada u Parizu neće 
zaštititi nikoga. U svjetlu ove tragedije, neuspjeh da 
se proširi solidarnost s ljudima koji traže utočište 
u Europi, često bježeći od iste vrste nasilja, bilo bi 
kukavičko odricanje od odgovornosti i tragična 
pobjeda terora nad ljudskošću “, navodi AI.

CrOnline 19.11.2015. godine
Zahtjev poljoprivrednika za održavanje Iz-
vanvanredne sjednice Skupštine Grada

Na tribini poljoprivrednika održanoj 17. studenog 
u Subotici posvećenoj upućivanju Nacrta izmjena 
i dopuna Zakona o poljoprivrednom zemljištu u 
skupštinsku proceduru, po odluci vlade R. Srbije od 
11.5.2015. godine, jednoglasno je donesen zaključak 
da se od čelništva grada Subotice i gradske Skupštine 
traži izjašnjenje po ovom dokumentu na Izvanrednoj 
sjednici Skupštine grada. 

U zakljuca se navodi da je odluka Vlade štetna kako 
za poljoprivrednike, tako i za lokalnu samoupravu. 
Izjašnjavanjem gradskog parlamenta, u najhitnijem 
mogućem roku, eventualna potpora poljoprivred-
nicima ne bi bila samo deklarativnog karaktera. Na-
damo se da razumijete kakve nesagledive posljedice 
može donijeti po agrar, naselje i stanovništvo koje se 
bavi poljoprivredom, donošenje ovakvih izmjena i 
dopuna Zakona o poljoprivrednom zemljištu navodi 
se u zaključku poljoprivrednika.

***

U okviru polusatne društveno-političke emisije 
Motrišta koja se emitira večeras od 22 sata i 40 
minuta, na Yu-eco televiziji možete pogledati razgo-
vor s predsjednicom Hrvatske čitaonice Bernadicom 
Ivanković, koja će predstaviti rad i dostignuća ove 
plodonosne udruge kulture bačkih Hrvata, te prob-
lemima s kojima se susreće. Poseban osvrt bit će na 
nedavno održanoj Pokrajinskoj smotri recitatora, 
jednoj od tri manifestacije od pokrajinskog značaja 
koje organizira Hrvatska čitaonica.
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***

Mješoviti pjevački zbor crkve sv. Blaža iz Zagreba i 
Komorni orkestar održali su koncert u Franjevačkoj 
crkvi sv. Mihovila u Subotici, 14. studenoga. U pro-
gramu je izvedena Krunidbena misa u C duru KV 
317 za soliste, zbor i orkestar Mocarta, te djela au-
tora: Lisinskog, Verdija, Kabilja. Zajca i Sorkočevića. 
Kao solisti su nastupili: Ljiljana Čokljat i Renata 
Mihelčić – sopran, Blanka Tkalčić – alt, Siniša 
Galović – tenor i Ivica Trubić – bas. Za orguljama 
je bio Davor Ljubić, a dirigent je bio Ronald Braus.
Organizatori koncerta u Subotici su Zavod za kul-
turu vojvođanskih Hrvata, Katoličko društvo za kul-
turu, povijest i duhovnost Ivan Antunović Subotica 
i Udruženje Electe Subotica. Koncert je ostvaren uz 
potporu Ureda za obrazovanje, kulturu i šport grada 
Zagreba i udruge Hrvatska Kuća.

***

Svečani koncert tamburaških orkestara povodom 45. 
godina postojanja i rada HKC „Bunjevačko kolo“ iz 
Subotice, pod nazivom „Svi naši tamburaši“, održat će 
se u četvrtak, 26. studenog 2015. godine s početkom 
od 19 sati u Svečanoj dvorani Bunjevačkog kola. Na 
koncertu nastupit će svi tamburaši koji su tijekom 45 
godina bili aktivni članovi tamburaškog odjela HKC 
„Bunjevačko kolo“ sa svojim orkestrima. Gost večeri 
bit će „subotički tamburaški orkestar“

***

Promocija knjige „Lira naiva 2015“ bit će priređena 
21. studenog u Hrvatskom domu u Somboru. 
Sudjelovaće pjesnici iz Hrvatske, Novog Sada i Som-
bora i okolice, a program će upotpuniti tamburaši 
i pjevačka skupina HKUD–a »Vladimir Nazor« iz 
Sombora. »Nazor« je organizator promocije, a pro-
gram počinje u 20 sati.

CrOnline 20.11.2015. godine
Toplana traži povećanje cijena

Javno komunalno poduzeće “Subotička toplana” 
zatražilo je da Skupštine Grada da suglasnost na 
povećanje cijene daljinskog grijanja za 11 posto u 
kategoriji stambenih potrošača. Prema prijedlogu 
novog cjenika korisnici će ponovno plaćati račune iz 
dva dijela, i to fiksni dio 12 mjeseci godišnje, a varija-
bilni samo tijekom sezone grijanja. Nova predložena 
cijena daljinskog grijanja iznosi 5,31 dinara po 
kilovatčasu utrošene energije za varijabilni dio, dok 

bi prema prijedlogu potrošači plaćali 30,33 dinara za 
fiksni dio. Ovako formirana cijena veća je za 11 posto 
u odnosu na posljednju korekciju cijena iz 2013. go-
dine. Kao razlog za povećanje cijene iz Toplane kažu 
da je to potrebno radi usklađivanja s novom Ured-
bom o utvrđivanju metodologije za određivanje cije-
na, kao i činjenica da cijena nije mijenjana posljednje 
u dvije godine.

***

HKPD “Matija Gubec” iz Tavankuta u nedjelju 22. 
studenog od 18 sati organizira Godišnji koncert folk-
lornog odjela u fiskulturnoj dvorani osnovne škole u 
Donjem Tavankutu.

***

Katolički kalendari za predstojeću 2016. godinu, 
zidni i džepni, izašli su iz tiska i mogu se nabaviti 
u župnim crkvama. Subotička Danica će se moći 
nabaviti također u župama od 13. prosinca, od bl-
agdana Materica po cijeni od 400 dinara.

***

Zakon o nacionalnim vijećima nacionalnih manjina 
otvorio je mogućnost upisa građana u posebne pop-
ise birača nacionalnih manjina u Srbiji. Formular 
za upis možete preuzeti sa sajta Hrvatskog nacion-
alnog vijeća www.hnv.org.rs Nakon što ga ispunite 
i vlastoručno potpišete, možete ga predati u Grad-
sku upravu Grada Subotice Trg Slobode 1, Gradsku 
upravu Grada Sombora, Trg cara Uroša 1 ili poslati 
preporučenim pismom. Nakon upisa u posebni pop-
is birača hrvatske nacionalne manjine, ovlašteni ured 
preporučenim pismom će poslati na Vašu kućnu 
adresu rješenje o upisu u posebni popis birača. Upi-
som u posebni popis birača hrvatske nacionalne 
manjine stječete pravo sudjelovanja na neposrednim 
izborima za Hrvatsko nacionalno vijeće, ukoliko u 
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ovaj popis do sljedećih izbora bude upisano više od 
40% od ukupnoga broja pripadnika hrvatske nacion-
alne manjine.

***

Novi broj tjednika Hrvatska riječ, koji je danas izašao 
na kioscima piše o prijeporima između države i na-
cionalnih vijeća manjina glede kreiranja Akcijskog 
plana za ostvarivanje prava nacionalnih manjina u 
okviru Poglavlja 23. Možete pročitati više i o Pravilni-
ku koji je ugrozio rad malih škola, poput onih u 
Monoštoru i Beregu. List piše i o sjetvi u Srijemu, a tu 
je i tekst o trudnoći i majčinstvu u zrelijim godinama. 
Saznajte i kako je bilo na ovogodišnjem sajmu knjiga 
i učila Interliber u Zagrebu. U intervjuu za tjednik 
govori dr. sc. Žarko Ilin, predsjednik Društva pov-
rtlara Vojvodine. Uobičajeno, tu su i stranice Širom 
Vojvodine na kojima možete saznati više i o drugim 
zbivanjima iz života ovdašnjih Hrvata.

CrOnline 23.11.2015. godine
Predsjednik DSHV- a Tomislav Žigmanov 
posjetio subotičkog biskupa mons. Jánosa 
Pénzesa

Nakon posjeta srijemskom biskupu Đuri 
Gašparoviću, predsjednik Demokratskog saveza 
Hrvata u Vojvodini Tomislav Žigmanov posjetio je 
18. studenoga, i subotičkog biskupa mons. Jánosa 
Pénzesa u njegovoj palači. U razgovoru predsjednik 
Žigmanov se najprije zahvalio biskupu Pénzesu na 
svemu što je Katolička crkva učinila ne samo tije-
kom povijesti nego i u sadašnjost za mjesni hrvatski 
puk, istaknuvši odlučnu ulogu Crkve u pojedinim 
dionicama povijesti. »Stoga je važno«, naglasio je 

predsjednik Žigmanov, »očuvati stalnu komuni-
kaciju političkih predstavnika hrvatske zajednica 
s predstavnicima Katoličke crkve te vidjeti gdje sve 
postoji prostor za suradnju sa Crkvom.« Pri tomu 
je istaknuo kako bi se suradnja trebala odvijati bez 
odnosa supremacije, to jest kako se mora poštivati 
autonomija djelovanja Crkve. Predsjednika DSHV-a 
je posebno interesiralo koji su to problemi s kojima 
se suočava Katolička crkva u Srbiji, kao što su pitanja 
socijalnog statusa svećenika, vraćanja crkvi zemlje i 
imovine, stanje na ekumenskom planu, suradnja s 
Katoličkom crkvom u Hrvata, ta kakva su stajališta 
o tim pitanjima Subotičke biskupije. Biskup Pénzes 
je zahvalio na posjetu novog predsjednika DSHV-
a, iskazao spremnost da se komunikacija nastavi te 
iznio uvjerenje kako će suradnja između Katoličke 
crkve i političkih predstavnika Hrvata u Vojvodini 
biti ne samo na obostranu korist već i za boljitak 
ovdašnje hrvatske zajednice.

***

Knjiga šesnaest autora koji su zapisali ispovijesti 
vlasnika fotografija iz Srijema, Banata i Bačke ob-
jedinjena pod nazivom Svjetla starih fotografija im-
ala je promociju 20.studenoga, u knjižnici mjesnog 
HKUPD-a Matoš iz Plavne. Djelo je nastalo kao 
izbor tekstova iz rubrike Priča o fotografiji u tjed-
niku Hrvatska riječ, a važnost objavljivanja knjige 
prepoznala je udruga novinara Cro–info iz Subotice 
u svojstvu nakladnika. O knjizi su u Plavni govorili 
urednik knjige Mirko Kopunović i autori tekstova 
Stanka Čoban te Zvonimir Pelajić. Tijekom progra-
ma tiho su se čuli glazbeni ulomci iz uvertire Na vrbi 
svirala, Srijemske rapsodije i Raspjevane Slavonije 
Josipa Andrića. U publici su među ostalim bili vlč. 
Josip Štefković te predstavnik HNV–a Željko Pakl-
edinac sa suprugom.

***

Nova uredba o besplatnoj struji i plinu za ugrožene, 
kojom će biti otklonjeni nedostaci zbog kojih je 
postojeća proglašena neustavnom, bit će donesena 
do kraja studenog, najavila je državna tajnica u Min-
istarstvu rudarstva i energetike Mirjana Filipović. 
Ona je dodala da će biti proširena i lista energetski 
zaštićenih kupaca, kao i pojednostavljene proce-
dure za prijavljivanje. Prethodnu uredbu o energet-
ski zaštićenim kupcima Ustavni sud je stavio izvan 
snage 1. listopada.
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***

Vlatko Dulić, poznati kazališni i filmski glumac i re-
datelj, preminuo je u Zagrebu 20. studenoga. Rođen 
je u Subotici 1943. godine Nakon studija prava u Be-
ogradu i Zagrebu, prelazi na glumu na zagrebačkoj 
Akademiji dramskih umjetnosti. Ostvario je niz sja-
jnih uloga u filmovima (Kako je počeo rat na mom 
otoku, Maršal) i serijama, a u mirovinu je otišao iz 
Satiričkog kazališta Kerempuh. Bio je glumac ur-
bane pojave, suzdržanih gesta, sonornog baritona, 
uspješno kreirajući žanrovski različite likove različitih 
stilskih razdoblja: od beskućnika do uglađenih in-
telektualaca i političara, od sitnih kriminalaca i um-
jetnika do visokih crkvenih dostojanstvenika. 2013.
godine režirao je Bunjevački blues – saga o svitu koja 
nestaje prema djelu Tomislava Žigmanova.

***

Novac koji se prikupi u džamijama Velike Britanije 
koristi se za financiranje terorista Islamske države, 
a pranje tog novca obavlja se preko računa u BiH, 
navodi britanski “Daily Star”. “Daily Star” je objavio 
u nedjelju da je vrlo lako razotkriti sumnjive finan-
cijske tokove preko društvenih mreža. Novinaru tog 
lista je putem četa rečeno da se donirani novac pre-
ko BiH šalje militantima na Bliski istok. Njemu je, 
naime, rečeno da za donaciju kontaktira izvjesnog Isu 
Amrikija koji se na društvenim mrežama predstavlja 
pod imenima “HoneyNtea” i “Wolf Raised”. Kada je 
to i učinio, Amrika mu je rekao da se dosta novca za 
IS prikupiti u damijama Velike Britanije. On je dao i 
savjet da se uplate vrše izravno preko mreže za trans-
fer novca Moneygram u Bosnu i Hercegovinu “jer je 
to najsigurniji način”, piše “Daily Star”.

CrOnline 24.11.2015. godine
Održana promocija knjige “Ban Jelačić od 
Petrovardina do Beča”

Knjiga “Ban Jelačić od Petrovardina do Beča” pred-
stavljena je 20. studenog u Muzeju Vojvodine. Knjiški 
je to prvijenac Hrvatskog kulturno-prosvjetnog 
društva «Jelačić» iz Petrovaradina tiskan uz potporu 
Veleposlanstva Republike Hrvatske u Beogradu i Za-
voda za kulturu vojvođanskih Hrvata. Ona govori o 
životu i vojnim podvizima hrvatskog velikana, ali i 
o njegovoj povezanosti s Petrovaradinom gdje je i 
rođen. Kao poruka ogleda se činjenica da je ban bio i 
ostao metafora skladnih odnosa Srba i Hrvata jer su 
se pod njegovom zastavom oni zajedno borili protiv 
hegemonije jedne stranke koja je željela nametnuti 

vlastiti jezik i običaje malim narodima poput hrvat-
skog i srpskog, u okviru Vojvodine, rekao je predsjed-
nik HKPD «Jelačić» Petar Pifat. Ravnatelj Zavoda za 
kulturu vojvođanskih Hrvata Tomislav Žigmanov je 
podcrtao da je riječ o iznimno kvalitetnom djelu koje 
bi trebalo biti uzorom, kao budućim autorima tako 
i svima nama da shvatimo važnost aktivnog odno-
sa prema vlastitom naslijeđu, kulturi i povijesti, po 
čemu se udruga «Jelačić» posebice ističe.

***

Hrvatsko kulturno društvo “Vladimir Nazor” iz 
Stanišića po šesti put organizira književno-pjevačku 
večer posvećenu najraširenijem dijalektalnom go-
voru Hrvata ikavici, koje će se održati u subotu 28. 
studenog 2015. godine, s početkom u 19 sati u Domu 
“Adi Endre” u Stanišiću. Manifestacija se održava 
pod nazivom „Ikavica – govor hercegovačkih, dal-
matinskih, ličkih, bosanskih , šokačkih i bunjevačkih 
Hrvata“.Moto ovogodišnje manifestacije je stih aka-
demika Vlatka Pavletića “Ikavicu Hrvat zbori”. Pri-
godni recital i pisme na ikavici izvest će članovi hr-
vatskih kulturnih udruga iz Srbije,Mađarske, Bosne i 
Hercegovine i Hrvatske.

***

Kulturno–umjetničko društvo Hrvata »Bodrog« 
održalo je svoju tradicionalnu manifestaciju »Di-
vanim šokački« u četvrtak 19. studenog u Domu kul-
ture u Monoštoru.U programu su sudjelovali pjesn-
ici koji su čitali svoje pjesme pisane na ikavici- Josip 
Dumendžić Meštar iz Bođana, Kata i Antun Kovač 
i Marica Mikrut iz Sombora i Željko Šeremešić iz 
Monoštora. Osim KUD–a Hrvata »Bodrog« koje je 
predstavilo sve svoje skupine od one najmlađe dječje, 
pa do one po stražu najmlađe »Bodroških bećara« 
u programu je sudjelovala i Muška pjevačka skupina 
»Baje« iz mjesta Antunovac–Ivanovac u Republici 
Hrvatskoj.
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***

Hrvatski kulturni centar „Bunjevačko kolo“ priređuje 
svečani koncert tamburaških orkestara u povodu 
45 godina postojanja i rada, pod nazivom „Svi naši 
tamburaši“, koji će biti održan u četvrtak, 26. stu-
denoga, u svečanoj dvorani Centra, s početkom 
u 19 sati. Nastupit će tamburaši koji su tijekom 45 
godina bili aktivni članovi tamburaškog odjela 
„Bunjevačkog kola“, sa svojim orkestrima – Ansam-
bl “Ruže”, “Hajo”, “Biseri”, “Ravnica”, Šime Vujković 
Lamić s prijateljima i Generacija 1990. Gost večeri je 
Subotički tamburaški orkestar.

CrOnline 25.11.2015. godine
NUNS i NDNV podržavaju osnivanje man-
jinskih medija civilnog društva

Nezavisno udruženje novinara Srbije i Nezavisno 
društvo novinara Vojvodine ohrabruju zaposlene 
u višejezičnim i manjinskim medijima koji se zbog 
neuspješne privatizacije nalaze u procesu gašenja 
da pokrenu postupak osnivanja medija civilnog 
društva. Također, zahtijevaju od Regulacijskog tijela 
za elektroničke medije, RATEL-a, Ministarstva kul-
ture i informiranja, ali i drugih nadležnih institucija 
da učine sve što je u njihovoj moći kako bi se otk-
lonile sve prepreke za osnivanje i razvoj medija civil-
nog društva. Pod tim ova udruženja podrazumijeva-
ju kako bi, u skladu s novom medijskom realnošću, 
poslije procesa privatizacije trebalo raspisati natječaj 
i dodijeliti upražnjene frekvencije i dozvole za emiti-
ranje po ubrzanom postupku i u skladu s javnim 
interesom, u koji svakako spada i informiranje na 
jezicima nacionalnih manjina. NUNS i NDNV sma-
traju kako se u Srbiji u nedovoljnoj mjeri koriste 
mogućnosti koje predviđa Zakon o elektroničkim 
medijima, a koje se tiču osnivanja i načina funkcion-
iranja medija civilnog društva. U članku 72 ovoga 
Zakona stoji kako se mediji civilnog društva osniva-
ju radi zadovoljavanja specifičnih interesa pojedinih 
društvenih skupina (nacionalne manjine, omladina, 
stari, osobe s invaliditetom itd.), a da se dozvola za 
pružanje medijske usluge “izdaje bez obveze plaćanja 
naknade.

***

Nekoliko stotina poljoprivrednika iz Vojvodine i 
Mačve nezadovoljni promjenama Zakona o zemljištu, 
koji je trenutno u parlamentarnoj proceduri, jučer 
je krenulo traktorima za Beograd, ali ih u toj nam-
jeri sprječava policija. Poljoprivrednici traže da se 
zakon povuče, a ministrica poljoprivrede Snežana 
Bogosavljević Bošković smijeni. Poljoprivrednici 
strahuju da će izmijenjeni zakon uništiti mala pol-
joprivredna kućanstva, koja čine 90 posto obradivih 
površina u Srbiji.

***

Hrvatsko kulturno-prosvjetno društvo „Matija 
Gubec“ iz Rume proslavilo je 112. godina rada uz 
svečani koncert u dvorani Kulturnog centra u Rumi. 
Nastupio je veliki tamburaški orkestar po čijem se 
radu ova udruga i prepoznaje uz nastupe domaćih 
i gostujućih pjevača. Naime, dio programa bio je 
izdvojen za goste, Hrvatsko kulturno-prosvjetno 
društvo „Tomislav“ iz Golubinaca. Bio je to odraz 
dobre suradnje dva društva koje traje još od njihovih 
početaka, rečeno je ovom prigodom.

***

Hrvatsko kulturno društvo “Vladimir Nazor” iz 
Stanišića organizira književno-pjevačku večer pod 
nazivom „Ikavica – govor hercegovačkih, dalmatin-
skih, ličkih, bosanskih, šokačkih i bunjevačkih Hrva-
ta“ posvećenu najraširenijem dijalektalnom govoru 
Hrvata ikavici, koje će se održati u subotu 28. stu-
denog 2015. godine, s početkom od 19 sati u Domu 
“Adi Endre” u Stanišiću. Moto ovogodišnje manifes-
tacije predstavlja stih akademika Vlatka Pavletića 
“Ikavicu Hrvat zbori”. Prigodni recital i pisme na 
ikavici izvest će članovi hrvatskih kulturnih udruga 
iz Srbije, Mađarske, Bosne i Hercegovine i Hrvatske.

***

Američki potpredsjednik Joe Biden stigao je u Hr-
vatsku, objavila je televizija N1. Bidenov je dolazak 
na sastanak inicijative Brdo – Brijuni znak aktivni-
jeg uključivanja SAD-a u rješavanje regionalnih 
problema i približavanje toga područja Zapadu u 
sklopu summita čelnika zemalja jugoistočne Eu-
rope. Joe Biden u zračnu luku Pleso sletio je avionom 
U.S. Air Force 2 u 7.50 sati. Uz Air Force 2 na aero-
drom je sletio i jedan teretni avion. Pretpostavlja se 
da su u njemu dopremljene limuzine u kojima će se 
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američki potpredsjednik Biden voziti. U delegaciji 
koja je dočekala Bidena su, među ostalima, bili Josip 
Buljević, predsjedničin savjetnik za nacionalnu sig-
urnost, Dario Mihelin, savjetnik za vanjsku politiku, 
i suprug predsjednice RH, Jakov Kitarović.

CrOnline 26.11.2015. godine
Bogaroški: Poljoprivrednici su jasni, 
potrebno je povući prijedlog za izm-
jene i dopune zakona o poljoprivrednom 
zemljištu

Potpredsjednik Pokrajinske vlade i pokrajinski tajnik 
za poljoprivredu, vodoprivredu i šumarstvo Bran-
islav Bogaroški povodom aktualnog prosvjeda poljo-
privrednika, izjavio je kako su zahtjevi poljoprivred-
nika jasni i konkretni te da se prijedlog za izmjene i 
dopune zakona o poljoprivrednom zemljištu povuče 
iz procedure Bogaroški smatra kako je neophodno 
sastaviti radnu skupinu koja će napraviti novi za-
kon. Prema njegovim riječina Ministarstvo za poljo-
privredu je spremno za razgovor, ali nisu za kako oni 
navode tzv rigidna rješenja. Bojim se da su u ovom 
momentu stavovi dijametralno suprotni. Ono što je 
osnovni problem, jeste ta volja predlagača da se 30 
posto državnog zemljišta da na 30 godina isključivo 
pravnim osobama, što je za poljoprivrednike, iz sas-
vim razumljivih razloga – neprihvatljivo, rekao je 
Bogaroški.

***

I dalje postoje brojni prijepori između predstavnika 
vlasti i nacionalnih vijeća nacionalnih manjina kada 
je u pitanju Akcijski plan za ostvarivanje prava na-
cionalnih manjina, u sklopu Poglavlja 23 pristup-
nih pregovora Srbije i Europske unije. To je, prema 
riječima predstavnika Hrvatskog nacionalnog vijeća, 
pokazao i peti po redu sastanak Radne skupine koja 
radi na izradi toga plana, održan u ponedjeljak, u 
Palači Srbija u Beogradu. Na sastanku je najviše riječi 
bilo o informiranju, a član Izvršnog odbora HNV-a 
zadužen za informiranje Ivan Ušumović kaže kako 

su prijedlozi manjina iznijeti ovom prigodom naila-
zili na otpor predstavnika vlasti. “Predstavnici vlasti 
su inzistirali da se držimo postojećih pravnih ok-
vira. Međutim, Akcijski plan je strateški dokument, 
te on po svojoj prirodi može u određenim dijelovi-
ma zahtijevati promjenu Ustava Republike Srbije, a 
kamoli jednog zakona, kakav je primjerice Zakon 
o javnom informiranju. Ako mi želimo u tom Ak-
cijskom planu navesti neke negativne stvari koje su 
dogodile donošenjem toga zakona za sve nacionalne 
manjine, nije nam jasno stajalište resornog ministar-
stva – želi li ono da učinimo nešto konstruktivno, da 
nađemo zajedničko rješenje koje će biti dobro i za 
jedne i za druge. Ako ćemo na ovakav način praviti 
jedan strateški dokument onda se postavlja pitanje 
što mi zapravo radimo”, kaže Ušumović dodajući 
kako će HNV o ovim problemima uskoro obavijes-
titi i službeni Zagreb. Glede informiranja, predstavn-
ici manjina su inzistirali na modelu koji bi koncip-
irao i programsko i projektno financiranje putem 
natječaja. “Zahtijevali smo i da se projekti raspisuju 
ne na jednu, već na tri godine trajanja. Postavili smo 
i pitanje – zašto nacionalna vijeća daju mišljenje po 
pitanju natječaja koje raspisuju ministarstva kada 
se ta mišljenja ne uvažavaju. Nadalje, tražili smo 
da se “mišljenje” promjenom zakona preimenuje u 
”prijedlog”, koji onda ima veću snagu. Ili da u pov-
jerenstvima za dodjelu sredstava bude i jedan pred-
stavnik iz redova manjina, koji po prirodi stvari bolje 
poznaje probleme u tom sektoru”, navodi Ušumović. 
Sljedeći sastanak Radne skupine za izradu Akcijskog 
plana bit će održan u ponedjeljak, 30. studenoga.
Zaklada Adris deveti je put od svog osnutka, dodi-
jelila donacije projektima iz programa ‘Znanje i 
otkrića te Stvaralaštvo, Ekologija, Baština i Dobrota’. 
Udruga bunjevačkih Hrvata “Dužijanca” natjecala se 
u okviru kategorije Baština s prijedlogom projekta 
“Muzej Dužijanca – identitet vojvođanskih Hrvata”. 
Ovaj projekt dobit će 140 tisuća kuna. Udruga na-
vodi kako će se dobivenim sredstvima obavit nužni 
restauratorski radovi na najstarijim i najvrjednijim 
starim žetelačkim strojevima koji se predstavljaju 
javnosti u okviru Dužijance. Paralelno s time pokreće 
se i inicijativa za otvaranje ‘Muzeja Dužijance’, kako 
bi eksponati mogli stajati na raspolaganju zainter-
esiranima tijekom cijele godine.

***

Mješoviti pjevački zbor Hrvatskog kulturno-pros-
vjetnog društva „Jelačić“ nastupio je 21. studenoga 
na Smotri pjevačkih zborova u Županji koja se ove 
godine održala 12. put. Uz ravnanje dirigentice Vesne 
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Kesić Krsmanović, društvo „Jelačić“ se predstavilo s 
tri skladbe. Cjelokupni glazbeni program koncerta, 
tradicionalno posvećen spomenu žrtava Vukovara 
palih u Domovinskom ratu, priredili su pjevački 
zborovi iz Cernika, Vukovara, Davora, Lipika, Nove 
Gradiške i Županje, te zbor iz Petrovaradina kao 
jedini sudionik Smotre izvan Republike Hrvatske. 
Smotru je organizirala Kulturno-umjetnička udruga 
„Kristal sladorana“.

***

Promocija knjige Svjetla starih fotografija izdane 
2014. godine u nakladi udruge novinara Cro-info 
održat će se 27. studenoga u Hrvatskom domu u 
Somboru O djelu šesnaest autora koji su zapisali 
ispovijesti vlasnika fotografija iz Srijema, Banata i 
Bačke govorit će njezin urednik Mirko Kopunović, 
kao i autori tekstova: Ivan Andrašić, Lucija Tošaki 
i Zlata Vasiljević. U programu će sudjelovati i 
tamburaški orkestar i pjevačka skupina HKUD-a 
Vladimir Nazor. Program počinje u 19 sati.

CrOnline 27.11.2015. godine
Radni susret Odbora podružnice DSHV-
a “Južno Podunavlje” s novim Generalnm 
konzulom RH u Subotici

Odbor podružnice DSHV-a “Južno Podunavlje” or-
ganizirao je radni susret s novim Generalnim konzu-
lom RH u Subotici, gospodinom Plešom u Sonti 21. 
studenog. Radnom susretu su pored Generalnog 
konzula nazočili i predsjednik DSHV-a, Tomis-
lav Žigmanov, predsjednik IO HNV-a, Darko Sarić 
Lukendić, predstavnica Foruma žena DSHV-a, Hr-
vojka Stantić, tajnica Mjesne zajednice Sonta, Renata 
Kuruc, ravnatelj tamošnje Osnovne škole, Zvonko 
Tadijan, te članovi Odbora Podružnice. Ovom pri-
likom Generalni konzul je upoznat sa slikom obra-
zovanja, kulture,informiranja te političkom slikom 
ovog djela Podunavlja koji obuhvata teritoriju općina 
Apatin, Odžaci i Bač. U svome obraćanju nazočnima, 
Generalni konzul je istaknuo kako u svakom trenut-

ku Podružnica može računati na njegovu pomoć kao 
konzula ali i Konzulata na čijem je čelu, a sve u cilju 
što boljeg života pripadnika hrvatske zajednice.

***

Mješoviti pjevački zbor Hrvatskog kulturno-pros-
vjetnog društva „Jelačić“ nastupio je 21. studenoga 
na Smotri pjevačkih zborova u Županji koja se ove 
godine održala 12. put. Uz ravnanje dirigentice Vesne 
Kesić Krsmanović, društvo „Jelačić“ se predstavilo s 
tri skladbe. Cjelokupni glazbeni program koncerta, 
tradicionalno posvećen spomenu žrtava Vukovara 
palih u Domovinskom ratu, priredili su pjevački 
zborovi iz Cernika, Vukovara, Davora, Lipika, Nove 
Gradiške i Županje, te zbor iz Petrovaradina kao 
jedini sudionik Smotre izvan Republike Hrvatske. 
Smotru je organizirala Kulturno-umjetnička udruga 
„Kristal sladorana“.

***

Nakon Teatar EXIT-a, u Somboru će u studenom 
gostovati još jedno kazalište iz Zagreba. 30. studeno-
ga gostuje Komorno kazalište Opera b.b. s operetom 
Emmericha Kalmana Grofica Marica u režiji Velim-
ira Čokljata. Opreta će biti izvedena na velikoj sceni 
od 20 sati.

***

HKC Bunjevačko kolo slavi ove godine 45 godina 
postojanja i rada. Tim povodom organizira Svečani 
koncert koji će biti održan u subotu, 5. prosinca, u 
sportskoj dvorani Tehničke škole Ivan Sarić u Subot-
ici, S početkom od 19 sati. Na koncertu nastupaju sve 
folklorne skupine – od najmlađih do veterana HKC 
Bunjevačko kolo koje priprema umjetnički voditelj 
Odjela Andrija Bašić Palković a pratit će ih orkestar 
Centra pod ravnanjem voditelja galzbenog odjela 
Danijela Horvatskog. Gosti koncerta bit će FA Lisin-
ski iz Vinkovaca i KUD Luka Ilić Oriovčanin iz Orio-
vca. Cijena ulaznice je 300 dinara, a može se nabaviti 
na sam dan koncerta ili u uredu HKC Bunjevačko 
kolo svaki radni dan od 8 do 14 sati.

***

Novi broj tjednika Hrvatska riječ, koji je danas izašao 
na kioscima donosi usporedbu medijskih prilika 
u Srbiji i Hrvatskoj. Tu je i tekst posvećen nedavno 
preminulom kazališnom i filmskom glumcu Vlat-
ku Duliću, a možete saznati više i o ENIC/NARIC 
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uredu u Srbiji koji se bavi priznavanjem stranih di-
ploma. Možete pročitati i kako je protekla Večer 
ikavice i šokačkog divana u Monoštoru, te kako 
je bilo na Godišnjem koncertu tamburaša HKPD 
Matija Gubec iz Rume. U intervjuu za tjednik go-
vori Saša Gajin, stručnjak za manjine u Poglavlju 
23. Uobičajeno, tu su i stranice Širom Vojvodine na 
kojima možete saznati više i o drugim zbivanjima iz 
života ovdašnjih Hrvata.

***

Predstavljanje projekta Kovčežić – audio bajke na je-
zicima nacionalnih manjina bit će održano u poned-
jeljak 30. studenoga u 11 sati u prostorijama Novo-
sadske novinarske škole (Daničićeva 3). Na promociji 
će biti predstavljene audio bajke na pet jezika, a o 
stvaralaštvu za decu na jezicima manjina govorit će i 
Katarina Čeliković, književnica i publicistkinja koja 
stvara na hrvatskom jeziku.

***

U povodu 75. rođendana poznate književnice i 
jezikoslovke Jasne Melvinger, u četvrtak, 3. prosinca, 
s početkom u 17 sati u Amfiteatru SPENS-a u Novom 
Sadu bit će premijerno prikazan dokumentarni film 
Jasna Melvinger: dok se budem dvoumila. Film je sn-
imljen u produkciji udruge Oksimoron i Umjetničke 
akademije u Osijeku, a ovo filmsko-rođendansko 
slavlje priređuju ZKVH i HKPD Jelačić iz Petrova-
radina.

CrOnline 30.11.2015. godine
Bez uposlenika u Uredništvu Radio Subot-
ice na hrvatskom jeziku

Nakon što je po završetku dva neuspjela kruga pri-
vatizacije Radio Subotice, novinarima Uredništva 
na hrvatskom jeziku prekinut radni odnos 31. lis-

topada, tri tjedna kasnije radni odnos je prestao i 
vd urednici programa na hrvatskom jeziku. Poslije 
gotovo 17 godina postojanja i rada, Uredništvo će 
do daljnjega funkcionirati u drastično izmijenjenim 
i nepovoljnim okolnostima. Tomislav Žigmanov, 
predsjednik DSHV-a kaže kako će predstavnici hr-
vatske zajednice o ovom problemu informirati sve 
relevantne čimbenike i ukazati kako je nedopustivo 
da se zbog drugih procesa u medijskoj sferi, kao što 
je proces privatizacije medija, ne mogu održati pro-
grami na manjinskim jezicima, i to zbog nedostat-
ka mehanizama, institucionalnih okvira i financi-
jskih sredstava .Podsjetimo, emitiranje programa 
Uredništva na hrvatskom jeziku je na valovima Ra-
dio Subotice otpočelo 21. prosinca, 1998. Godine te 
su građani hrvatske zajednice u Subotici, a i šire, do-
bili priliku informirati se na svojemu jeziku putem 
elektroničkog medija.

***

Državni tajnik u Ministarstvu informiranja Saša 
Mirković izjavio je da je u procesu privatizacije do 
31. listopada 36 medija našlo nove vlasnike. “To je 
72 posto. Siguran sam da nitko nije očekivao da će 
biti toliko zanimanje za privatizaciju medija”, rekao 
je Mirković na konferenciji “Lokalne samouprave i 
medijski zakoni godina nulta” u Skupštini Vojvodine. 
Dodao je da očekuje da će nakon RTV Vranje, istim 
putem besplatne podjele dionica zaposlenima krenu-
ti još oko 20 medija. Pokrajinski tajnik za informiran-
je Slaviša Grujić rekao je kako su pokrajinske vlasti 
smatrale da ne treba provoditi privatizaciju medija 
dok se ne nađe dobar model za očuvanje medija na 
lokalu i manjinskih medija. Grujić očekuje kako će 
se nakon privatizacije morati pronaći supstitucija za 
javno informiranje na lokalnoj razini. Lokalni mediji 
nisu samoodrživi, a pogotovo oni koji imaju sadržaje 
i na manjinskim jezicima”, ocijenio je Grujić.

***

Knjiga šesnaest autora koji su zapisali ispovijesti 
vlasnika fotografija iz Srijema, Banata i Bačke ob-
jedinjena pod nazivom Svjetla starih fotografija im-
ala je promociju 27. studenoga, pred više od stotinu 
nazočnih, u Hrvatskom domu u Somboru . Djelo je 
nastalo kao izbor tekstova iz rubrike Priča o fotograf-
iji u tjedniku Hrvatska riječ, a važnost objavljivanja 
knjige prepoznala je udruga novinara Cro–info iz 
Subotice u svojstvu nakladnika. O knjizi su u govor-
ili urednik knjige Mirko Kopunović kao i autori tek-
stova: Ivan Andrašić, Lucija Tošaki i Zlata Vasiljević. 

22



U programu su sudjelovali tamburaški orkestar i 
pjevačka skupina HKUD-a Vladimir Nazor.

***

HKC Bunjevačko kolo slavi ove godine 45 godina 
postojanja i rada. Tim povodom organizira Svečani 
koncert koji će biti održan u subotu, 5. prosinca, u 
sportskoj dvorani Tehničke škole Ivan Sarić u Sub-
otici. Početak je u 19 sati. Na koncertu nastupaju sve 
folklorne skupine – od najmlađih do veterana HKC 
Bunjevačko kolo koje priprema umjetnički voditelj 
Odjela Andrija Bašić Palković a pratit će ih orkestar 
Centra pod ravnanjem voditelja galzbenog odjela 
Danijela Horvatskog. Gosti koncerta su: FA Lisinski 
iz Vinkovaca i KUD Luka Ilić Oriovčanin iz Oriovca, 
Republika Hrvatska. Cijena ulaznica je 300 dinara, 
a mogu se nabaviti na sam dan koncerta ili u uredu 
HKC Bunjevačko kolo svaki radni dan od 8 do 14 
sati.
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